JIBENBOW PISTOLET LAKIERNICZY

PL

PK60
PK60 MINI

1. IDENTYFIKATOR PRODUKTU
WYSOKOWYDAJNY PISTOLET LAKIERNICZY

1.1 Zastosowania: Idealny do malowania pojazdow uzytkowych i maszyn. Ponadto jego trwato$é daje przewage przy
naktadaniu podktaddw, lakierow bazowych, zywic i innych ciezkich materiatow.

1.2 Szczegodty dotyczqce dostawcy karty charakterystykiFirma: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - ul. Bierutowska 57-59
3B, 51-317 Wroctaw, Polska. Numer kontaktowy w nagtych wypadkach: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

2. DOSTEPNE WARIANTY:

PK60 MP z dyszq 1,3 mm

PK60 MP z dyszg 1,3+ 1,8 mm

PK60 MP z dyszq 1,3 + 1,8 mm + walizka

PK60 HVLP z dyszq 1,4 lub 1,8 mm

PK60 HVLP z dyszq 1,4 + 1,8 mm

PK60 HVLP z dyszq 1,4 i 1,8 mm + walizka

Dysza + igta + nasadka powietrzna w réznych wariantach: 0,6 -0,8-10-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini w réoznych wariantach: 0,5 lub 0,8 lub 1,0 lub 1,2 mm

KARTA DANYCH TECHNICZNYCH

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

¢ Nigdy nie uzywaj czesci handlowych ani innych czesci zamiast oryginalnych czesci zamiennych.

¢ Nigdy nie zanurzaj catego pistoletu w zadnym rozpuszczalniku ani roztworze czyszczgcym, takim jak rozcienczalnik,
na dtuzej niz 1 minute:

e W przeciwnym razie moze to zaszkodzi¢ smarom, uszczelki wewnetrzne mogq sie zdeformowac, co prowadzi do
wyciekéw, nawet jesli w pistolecie nie uzyto zadnych gumowych elementéw, takich jak pierscien uszczelniajgcey.

e Podczas wymiany dyszy lub igty ptynowej wymien obie czesci jednoczesnie:

¢ Uzywanie zuzytych czesci moze powodowac¢ wycieki ptynow. Wymien rowniez w tym czasie uszczelnienie igty.

¢ Dokrec¢ dysze ptynowg momentem obrotowym 18~20Nm (160~180Llb.in). Nie dokrecaj zbyt mocno.

¢ Aby zapobiec uszkodzeniu dyszy lub igty ptynowej, zawsze pociggnij za spust i przytrzymaj podczas dokrecania lub
odkrecania dyszy ptynowej, albo usun pokretto regulacji ptynu, aby zmniejszy¢ nacisk sprezyny na kotnierz igty.

¢ Kubek grawitacyjny jest wykonany ze specjalnych materiatéow antystatycznych, ale nadal wazne jest, aby unika¢
generowania tadunkéw elektrostatycznych.

¢ Kubka nie nalezy czysci¢ ani wyciera¢ suchqg szmatkq lub papierem. Mozna wytworzy¢ tadunek elektrostatyczny,
ktory w przypadku roztadowania na uziemiony obiekt moze stworzy¢ iskre zapalng i spowodowaé zapton oparow
rozpuszczalnika.

¢ Jesli wymagane jest czyszczenie reczne w strefie zagrozenia, uzywaj tylko wilgotnej szmatki lub $ciereczek
antystatycznych.

¢ Do rutynowego czyszczenia/konserwacji nie demontuj zadnej innej czeéci niz nasadka powietrzna, dysza i igta z
pistoletu.

e W przeciwnym razie uszczelki i pakunki wewnetrzne moggqg ulec deformacji, co prowadzi do wyciekow.
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PK 60 PK 60 MINI

Technologia Atomizacji HVLP MP HVLP
Model PK60 HVLP PK60 MP PK60 Mini
Zakres dysz 1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm 0.5-1.2mm
Wzor 200-240 mm 200 140-180mm

79-9.4in 9.4-11in 5.5-71in
Zalecane 2.0 bar 2,5 bar 1.5bar
Cisnienie wlotowe powietrza 29 psi 36 psi 22 psi
Zuzycie powietrza 400 |/min 300l/min 200 |/min

14cfm 10.6cfm 7cfm
Wlot powietrza G/NPT 1/4" G/NPT 1/4"
Kubek 600 ml plastik 100 ml plastik
Waga (tylko pistolet) 4989 3229
Materiat korpusu Aluminium Aluminium

Odlew ci$nieniowy/kuty Odlew cinieniowy

Materiat nasadki powietrznej Specjalnie wyselekcjonowany mosiqdz  gnecjalnie wyselekcjonowany mosigdz
Materiat dyszy/nakretki ptynowej Wysokogatunkowa stal nierdzewna Wysokogatunkowa stal nierdzewna

Materiat igty Wysokogatunkowa stal nierdzewna Wysokogatunkowa stal nierdzewna
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OSTRZEZENIE

Uzywaj czystego powietrza przefiltrowanego przez osuszacz powietrza i filtr powietrza.

W przeciwnym razie zanieczyszczone powietrze moze spowodowaé niepowodzenie w malowaniu.

Przy pierwszym uzyciu pistoletu po zakupie wyreguluj zestaw uszczelnienia igty ptynowej.

Ze wzgledu na unikalny design tego pistoletu bez gumowych uszczelek o-ring, normalne jest, ze uszczelnienie igty moze by¢ nieco zbyt mocno
dokrecone lub luzne po dtuzszym okresie nieuzywania.

Aby to naprawi¢, delikatnie dokre¢ gniazdo uszczelnienia ptynu, a nastepnie poluzuj, jesli zestaw igty ptynowej nie wraca ptynnie, i wyreguluj, aby
zestaw igty ptynowej poruszat sie ptynnie.

Podczas pierwszego uzycia pistoletu po zakupie zaleca si¢ usunigcie oleju antykorozyjnego wewnqtrz poprzez reczne wyczyszczenie kanatéw ptynéw
poprzez rozpylenie rozcieniczalnika oraz doktadne wyczyszczenie nasadki powietrznej, dyszy, gtowicy rozpylajgcej i igty za pomocq szczotki i
rozcienczalnika.

W przeciwnym razie pozostatosci oleju ochronnego mogq powodowaé niepowodzenia w malowaniu, takie jak "rybie oczka".

Myjka moze nie by¢ w stanie catkowicie wyczysci¢ pistoletu.

Mocno przymocuj wqz lub pojemnik do pistoletu lakierniczego.

W przeciwnym razie odtgczenie weza lub upadek pojemnika moze spowodowaé obrazenia ciata.

Uzywaj weza powietrznego o minimalnej srednicy wewnetrznej 9 mm.

W zaleznosci od dtugosci weza moze by¢é wymagany waqz o wigkszej srednicy wewnetrznej.

Podtgcz waz powietrzny do krééca powietrznego i dokre¢ go mocno.

Podtgcz waqz ptynowy lub pojemnik do kré¢ca ptynowego i dokre¢ go
mocno.

PROCESS CHART

Przeptucz kanat przeptywu ptynu w pistolecie kompatybilnym
rozpuszczalnikiem.

Witoz filtr do wlotu ptynu w korpusie pistoletu. Upewnij sig, ze korpus
filtra jest wcisniety catkowicie, aby nie wystawat poza wktadke kubka.

Przymocuj kubek grawitacyjny do wlotu ptynu, wlej farbe do pojemnika,
przetestuj natrysk i dostosuj ilos¢ ptynu oraz szerokos$¢ wzoru.

Jesli wykonczenie jest zbyt suche, zmniejsz przeptyw powietrza,
redukujgc cisnienie wlotowe powietrza.

Jesli wykonczenie jest zbyt mokre, zmniejsz przeptyw ptynu, obracajqgc
pokretto regulacji ptynu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Jesli atomizacja jest zbyt gruba, zwieksz cisnienie wlotowe powietrza.
Jesli jest zbyt drobna, zmniejsz cisnienie wlotowe.
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Zalecane ci$nienie wlotowe powietrza wynosi 2,0 bara/39 psi dla
HVLP (MP). Nie uzywaj wyzszego cis$nienia niz to, ktore jest
niezbedne do rozpylania aplikowanego materiatu. Nadmierne
cisnienie spowoduje dodatkowe rozpylenie i zmniejszy
efektywnosé transferu.

Zalecana lepkosc farby rézni sie w zaleznosci od wtasciwosci
farby i warunkéw malowania. Zalecana wartos¢ to 18+2 sek./
kubek DIN4.

Utrzymuj wydajnosé przeptywu ptynu na jak najmniejszym
poziomie, o ile nie utrudnia to pracy. Doprowadzi to do lepszego
wykonczenia dzieki atomizaciji.

PROCESS CHART

Ustaw odlegtos¢ natrysku od pistoletu do obrabianego
elementu w zakresie 150-200 mm (6-8 cali).

Pistolet powinien by¢ trzymany w taki sposéb, aby byt zawsze
prostopadty do powierzchni obrabianego elementu. Nastepnie
pistolet powinien porusza¢ sie w linii prostej i poziome;j.
tukowate ruchy lub przechylanie mogq skutkowac
nierownomiernym pokryciem.



JBENBOW SPRAY GUN
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PK60
PK60 MINI

1. PRODUCT IDENTIFIER

11 Relevant uses: Ideal for painting commercial vehicles and machinery. Additionally, its durability gives it an advantage
in applying primers, base coats, resins, and other heavy materials.

1.2 Details of the supplier of the safety data sheet Company: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59 3B.
51-317 Wroctaw, Poland. Emergency Contact Number: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

2. AVAILABLE VARIANTS:

PK60 MP with 1,3 mm nozzle

PK60 MP with 1,3 + 1,8 mm nozzle

PK60 MP with 1,3 + 1,8 mm nozzle + suitcase

PK60 HVLP with 1,4 or 1,8 mm nozzle

PK60 HVLP with 1,4 + 1,8 mm nozzle

PK60 HVLP with 1,4 and 1,8 mm nozzle + suitcase

Nozzle + needle + air cap in different variants: 0,56-0,8-10-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini with different variants 0,5 or 0,8 or 1,0 or 1,2 mm nozzle

TECHNICAL DATA SHEET

3. DIRECTIONS FOR USE

¢ Never use commercial or other parts instead of original spare parts.

¢ Never immerse the whole gun into any solvent or cleaning solution such as thinner for over 1 minute:

e If not, it may be detrimental to the lubricants, and the seals inside may be out of shape and lead to leakge, even
there's no any

e rubber parts used inside the gun, such as o-ring.

¢ When replacing the fluid nozzle or fluid needle, replace both at the same time:

¢ Using worn parts can cause fluid leakage. Also, replace the needle packing at this time.

¢ Torque the fluid nozzle to 18~20Nm (160~180lb.in). Do not over tighten.

* To prevent damage to fluid nozzle or fluid needle, be sure to either pull the tirgger and hold while tightening or
loosening the fluid nozzle, or remove fluid adjusting knob to relieve spring pressure against needle collar.

¢ The gravity cup is made from special anti-static materials, but it is still improtant to avoid generating static charges.

¢ The cup must not be claned or rubbed with a dry cloth or paper. It is possible to generate a static charge by rubbing
witch, if discharged to an earthed object could create an incendive spark and cause solvent vapours to ignite.

¢ Only use a dampened cloth or antistatic wipes if manual cleaning is required within a hazardous area.

¢ For routine clean/maintenance, do not dismount any other part than air cap, nozzle and needle from the gun.

« If not, the seals & packings inside may face a risk of being out of shape and lead to leakage.
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Atomization Technology
Model
Nozzle Range

Pattern

Recommended
Air Inlet Pressure

Air Consumption

Air Inlet

Cup

Weight (gun only)
Material Body

Material Air Cap
Material Nozzle/Fluid Tip

Material Needle

PK 60
HVLP MP
PK60 HVLP PK60 MP
1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
200-240 mm 200
79-9.4in 94-11in
2.0 bar 2,5 bar
29 psi 36 psi
400 |/min 300l/min
14cfm 10.6¢cfm
G/NPT 1/4"
600ml plastic
4989
Aluminum

Die-casted/Forged
Special Selected Brass
High Grade Stainless Steel
High Grade Stainless Steel

SPRAY GUN

PK 60 MINI

HVLP

PK60 Mini

0.5-1.2mm

140-180mm

5.5-71in

1.5bar

22 psi

200 |/min

7cfm

G/NPT 1/4"

100ml plastic

3229

Aluminum

Die-casted

Special Selected Brass
High Grade Stainless Steel
High Grade Stainless Steel
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CONNE C

CAUTION

Use clean air filtered through air dryer and air filter.

If not, dirty air can cause painting failure.

When you use this gun for the first time after purchasing, adjust fluid needle packing set.

Due to this gun's unique no rubber o-ring design, it is normal that the needle packing may be a little bit overtight or loose after a period of not using it.
To fix it, please just slowly tighten fluid packing seat and loosen a bit when fluid needle set does not return smoothly, and adjust so that fluid needle
set smoothly moves.

If you use this gun for the first time after purchasing, to remove rust preventive oil inside, it is suggested to manually clean the fluid passages by
spraying thinner and carefully clean air cap, nozzle, spray head and needle with brush and thinner.

If not, remaining preventive oil can cause painting failure such as fish eyes.

Washing machine may not be able to get the gun cleaned completely.

Firmly fix hose or container to spray gun.

If not, disconnection of hose and drop of container can cause bodily injury.

Use an air hose with minimum 9mm inner diameter.

Depending on hose length, larger 1.D. hose may be required.

Connect an air hose to air nipple tightly.

Connect a fluid hose or a container to fluid nipple tightly.

PROCESS CHART

Flush the gun fluid passage with a compatible solvent.

Insert the filter into the fluid inlet of gunbody. Make sure the body of the
filter is pushed fully so the body of the filter does not protrude from the
cup insert.

Attach the Gravity Cup to the fluid inlet, pour paint into container, test
spray and adjust fluid output as well as pattern width.

If the finish is too dry, reduce airflow by reducing air inlet pressure. If
finish is too wet, reduce fluid flow by turning fluid adjusting knob
clockwise.

If atomization is too coarse, increase inlet air pressure. If too fine,
reduce inlet pressure.
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The recommended air inlet pressure is 2.0bar/39psi for HVLP
(MP). Do not use more pressure than is necessary to atomise the
material being applied. Excess pressure will create additional
overspray and reduce transfer efficiency.

Recommended paint viscosity differs according to paint
property and painting conditions, 1812 sec./ DIN4 cup is
recommendable.

Keep fluid output as small as possible to the extent that the job
will not be hindered. It will lead to better finishing with the
atomization.

PROCESS CHART

Set the spray distance from the gun to the work piece within the
range of 150-200mm (6-8in).

The gun should be held so that it is perpendicular to the surface
of the work piece at all times.Then, the gun should move in a
straight and horizontal line. Arcing or tilting may result in uneven
coating.



JIBENBOW LACKIERPISTOLE
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PKé60
PK60 MINI

1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

1.1 Relevante Anwendungen: Ideal fir das Lackieren von Nutzfahrzeugen und Maschinen. Dank seiner Langlebigkeit
eignet er sich zudem hervorragend fir das Auftragen von Grundierungen, Basislacken, Harzen und anderen schweren
Materialien

1.2 Angaben zum Lieferanten des SicherheitsdatenblattsFirma: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59
3B, 51-317 Wroctaw, Polen. Notrufnummer: +48 784 996 532, E-Mail: info@benbow.de

2. VERFUGBARE VARIANTEN:

PK60 MP mit 1,3 mm Diise

PK60 MP mit 1,3 + 1,8 mm Dise

PK60 MP mit 1,3 + 1,8 mm Diise + Koffer

PK60 HVLP mit 1,4 oder 1,8 mm Diise

PK60 HVLP mit 1,4 + 1,8 mm Dise

PK60 HVLP mit 1,4 und 1,8 mm Diise + Koffer

Duse + Nadel + Luftkappe in verschiedenen Varianten: 0,5-0,8-10-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini in verschiedenen Varianten: 0,5 oder 0,8 oder 1,0 oder 1,2 mm

TECHNISCHES DATENBLATT

3. GEBRAUCHSANWEISUNG
¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatzteile. Handelslbliche oder andere Teile dirfen keinesfalls eingesetzt
werden.

Tauchen Sie die gesamte Pistole niemals l&nger als 1 Minute in ein Lésungsmittel oder eine Reinigungslésung wie

Verdinner:

Andernfalls kdnnten Schmierstoffe beschadigt werden, und die Dichtungen im Inneren kénnen sich verformen, was

zu Undichtigkeiten fihrt — selbst wenn keine Gummiteile wie O-Ringe verwendet werden.

Ersetzen Sie bei einem Austausch der Flissigkeitsdise oder der Flussigkeitsnadel stets beide Teile gleichzeitig:

Abgenutzte Teile kdnnen zu Flissigkeitsleckagen fihren. Tauschen Sie in einem solchen Fall auch die Nadelpackung

aus.

Ziehen Sie die Flussigkeitsdiise mit einem Drehmoment von 18-20 Nm (160-180 lb.in) an. Ziehen Sie sie nicht zu fest

an, um Beschdadigungen zu vermeiden.

e Um Schdden an der Flissigkeitsdise oder der Flussigkeitsnadel zu verhindern, ziehen Sie den Abzug und halten Sie
ihn gedrickt, wahrend Sie die FlUssigkeitsdlse anziehen oder l6sen. Alternativ kdnnen Sie den FlUssigkeitsreglerknopf
entfernen, um den Federdruck auf den Nadelkragen zu verringern.

¢ Der Schwerkraftbecher besteht aus speziellen antistatischen Materialien. Dennoch ist es wichtig, elektrostatische
Aufladungen zu vermeiden:

¢ Verwenden Sie kein trockenes Tuch oder Papier zum Reinigen oder Abreiben des Bechers, da dies eine statische

Aufladung verursachen kdnnte. Eine solche Aufladung kann beim Entladen auf ein geerdetes Objekt einen Funken

erzeugen und Lésemittelddmpfe entzlinden.

In explosionsgefdhrdeten Bereichen sollte zur manuellen Reinigung ausschlieBlich ein angefeuchtetes Tuch oder ein

antistatisches Tuch verwendet werden.

Fir die routinemdBige Reinigung oder Wartung dirfen nur die Luftkappe, die Dise und die Nadel von der Pistole

entfernt werden:

Andernfalls kdnnten Dichtungen und Packungen im Inneren beschadigt oder verformt werden, was ebenfalls zu

Undichtigkeiten fihren kann.
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PK 60
Zerstdubungstechnologie HVLP MP
Modell PK60 HVLP PK60 MP
Duisenspektrum 1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
Spruhbild 200-240 mm 200

79-9.4in 94-11in
Empfohlen 2.0 bar 2,5 bar
Lufteingangsdruck 29 psi 36 psi
Luftverbrauch 400 |/min 300l/min

14cfm 10.6cfm
Lufteinlass G/NPT 1/4"
Becher 600 ml Kunststoff
Gewicht (nur Pistole) 498 g
Materialgehduse Aluminium

Material Luftkappe
Material DUse/Flussigkeitsspitze

Material Nadel

Druckguss/Geschmiedetz
Spezialausgewdhltes Messing
Hochwertiger Edelstahl
Hochwertiger Edelstahl

LACKIERPISTOLE

PK 60 MINI

HVLP

PK60 Mini

0.5-1.2mm

140-180mm

5.5-71in

1.5bar

22 psi

200 |/min

7cfm

G/NPT 1/4"

100 ml Kunststoff
3229

Aluminium

Druckguss
Spezialausgewdhltes Messing
Hochwertiger Edelstahl
Hochwertiger Edelstahl
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° " WIE MANN

ANSCHLIE

VORSICHT

Verwenden Sie saubere Luft, die durch einen Lufttrockner und Luftfilter gefiltert wurde.

Andernfalls kann verschmutzte Luft zu Lackierfehlern fiihren.

Passen Sie beim ersten Gebrauch dieser Pistole nach dem Kauf den Nadelpackungssatz an.

Aufgrund des einzigartigen Designs dieser Pistole ohne Gummi-O-Ring ist es normal, dass die Nadelpackung nach langerer Nichtbenutzung etwas zu
fest angezogen oder locker ist.

Um dies zu beheben, ziehen Sie den Fliissigkeitssitz langsam an und 6sen Sie ihn etwas, wenn der Nadelpackungssatz nicht reibungslos zuriickkehrt.
Stellen Sie sicher, dass sich der Nadelpackungssatz reibungslos bewegt.

Wenn Sie diese Pistole zum ersten Mal nach dem Kauf verwenden, wird empfohlen, das Rostschutzél im Inneren zu entfernen, indem Sie die
Flissigkeitskandle manuell mit Verdiinner reinigen und die Luftkappe, Diise, Spriihkopf und Nadel sorgfiiltig mit einer Biirste und Verdiinner reinigen.
Andernfalls kénnen verbleibende Rostschutzéle Lackierfehler wie Fischaugen verursachen.

Eine Waschmaschine kann die Pistole méglicherweise nicht vollsténdig reinigen.

Befestigen Sie den Schlauch oder Behadlter fest an der Spritzpistole.

Andernfalls kann sich der Schlauch l6sen oder der Behdalter herunterfallen, was zu Kérperverletzungen fiihren kann.

Verwenden Sie einen Luftschlauch mit einem Mindestinnendurchmesser von 9 mm.

Je nach Schlauchlénge kann ein Schlauch mit gréBerem Innendurchmesser erforderlich sein.

Verbinden Sie den Luftschlauch sicher mit dem Luftanschluss und stellen Sie
sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um Luftlecks zu vermeiden.

SchlieBen Sie den Flissigkeitsschlauch oder den Behdlter sicher am
Flissigkeitsanschluss an und achten Sie darauf, dass die Verbindung dicht ist, um
Leckagen zu vermeiden.

PROCESS CHART

Spiilen Sie den Flussigkeitskanal der Pistole griindlich mit einem geeigneten
Lésungsmittel, um Riickstdnde zu entfernen und eine einwandfreie Funktion
sicherzustellen.

Setzen Sie den Filter in den Flussigkeitseinlass des Pistolengehduses ein. Achten
Sie darauf, dass der Filter vollstdndig eingedriickt ist, sodass er nicht aus dem
Bechereinsatz herausragt.

Befestigen Sie den Schwerkraftbehdlter am Flissigkeitseinlass, fullen Sie die
Farbe in den Behadlter, testen Sie die Spriihfunktion und passen Sie den
FlissigkeitsausstoB sowie die Musterbreite entsprechend an.

Wenn das Finish zu trocken ist: Reduzieren Sie den Luftstrom, indem Sie den
Luftdruck am Einlass verringern.

Wenn das Finish zu nass ist: Reduzieren Sie den Fliissigkeitsfluss, indem Sie den
Reglerknopf fiir die Flissigkeit im Uhrzeigersinn drehen.

Wenn die Zerstdubung zu grob ist: Erhéhen Sie den Luftdruck am Einlass.
Wenn die Zerstdubung zu fein ist: Verringern Sie den Einlassdruck.
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BEDIENT N

Der empfohlene Luftdruck am Einlass betrdagt 2,0 bar/39 psi fiir
HVLP (MP). Verwenden Sie nicht mehr Druck als notwendig, um
das aufzutragende Material zu zerstéuben. UbermdBiger Druck
flihrt zu zusatzlichem Overspray und verringert die
Ubertragungseffizienz.

Die empfohlene Viskositat der Farbe variiert je nach
Eigenschaften der Farbe und den Lackierbedingungen.
Empfohlen wird 1812 Sek./DIN4-Becher.

Halten Sie den FliissigkeitsausstoB so niedrig wie méglich, ohne
die Arbeitsqualitdt zu beeintréichtigen. Dies verbessert die
Zersté@ubung und sorgt fiir eine gleichmaBigere Oberfldche.

PROCESS CHART

Stellen Sie den Sprithabstand von der Pistole zum Werkstiick auf
einen Bereich von 150-200 mm (6-8 Zoll) ein.

Halten Sie die Pistole stets senkrecht zur Oberfldche des
Werkstiicks und fuhren Sie sie in einer geraden, horizontalen
Linie. Vermeiden Sie Bogenschlage oder Kippen, da dies zu einer
ungleichmdBigen Beschichtung fiihren kann.
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PK60 MINI

1. IDENTIFICATEUR DU PRODUIT
PISTOLET A PEINTURE HAUTE PERFORMANCE

11 Usages pertinents : Idéal pour la peinture de véhicules utilitaires et de machines. De plus, sa durabilité lui confére un
avantage pour l'application d'appréts, de couches de base, de résines et d'autres matériaux lourds.

1.2 Détails du fournisseur de la fiche de données de sécuritéEntreprise : Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - rue
Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Pologne. Numéro d'urgence : +48 784 996 532, Email : info@benbow.de

2. VARIANTES DISPONIBLES :

PK60 MP avec buse de 1,3 mm

PK60 MP avec buse de 1,3 +1,8 mm

PK60 MP avec buse de 1,3 + 1,8 mm + valise

PK60 HVLP avec buse de 1,4 ou 1,8 mm

PK60 HVLP avec buse de 1,4 +1,8 mm

PK60 HVLP avec buse de 1,4 et 1,8 mm + valise

Buse + aiguille + chapeau d'air en différentes variantes: 0,5-0,8-1,0-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini en différentes variantes : 0,5 ou 0,8 ou 1,0 ou 1,2 mm

FICHE TECHNIQUE

3. INSTRUCTIONS D'UTILISATION

¢ N'utilisez jamais de pieces commerciales ou autres a la place des piéces de rechange d'origine.

¢ Ne plongez jamais le pistolet entier dans un solvant ou une solution de nettoyage, comme un diluant, pendant plus
d'une minute :
Sinon, cela pourrait nuire aux lubrifiants, déformer les joints internes et entrainer des fuites, méme si aucun élément
en caoutchouc, comme un joint torique, n'est utilisé & l'intérieur du pistolet.
¢ Lors du remplacement de la buse ou de ['aiguille de fluide, remplacez les deux en méme temps :
L'utilisation de pieces usées peut provoquer des fuites de liquide. Remplacez également le joint de l'aiguille ¢ ce
moment-1a.
Serrez la buse de fluide avec un couple de 18~20Nm (160~180lb.in). Ne serrez pas trop fort.
Pour éviter d'endommager la buse ou l'aiguille de fluide, assurez-vous de tirer sur la géchette et de la maintenir
enfoncée pendant que vous serrez ou desserrez la buse de fluide, ou retirez le bouton de réglage du fluide pour
soulager la pression du ressort contre le collier de l'aiguille.
¢ Le godet gravitationnel est fabriqué a partir de matériaux spéciaux antistatiques, mais il est toujours important

d'éviter de générer des charges électrostatiques.

¢ Le godet ne doit pas étre nettoyé ou frotté avec un chiffon sec ou du papier. Frotter pourrait générer une charge
électrostatique qui, si elle se décharge sur un objet mis & la terre, pourrait créer une étincelle incendiaire et
enflammer les vapeurs de solvant.
Utilisez uniquement un chiffon humide ou des lingettes antistatiques si un nettoyage manuel est requis dans une
zone dangereuse.
¢ Pour le nettoyage/entretien de routine, ne démontez aucune autre piéce que la coiffe d'air, la buse et 'aiguille du
pistolet.
Sinon, les joints et garnitures internes risquent de se déformer et de provoquer des fuites.
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PK 60
Technologie D'atomisation HVLP MP
Modele PK60 HVLP PK60 MP
Plage de buses 1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
Motif 200-240 mm 200
79-9.4in 94-11in
Recommandé 2.0 bar 2,5 bar
Pression d'entrée d'air 29 psi 36 psi
Consommation d'air 400 |/min 300l/min
14cfm 10.6cfm
Entrée d'air G/NPT 1/4"
Tasse 600 ml plastique
Poids (pistolet uniquement) 498 g
Matériau du corps Aluminium

Matériau de la téte d'air
Matériau de la buse/embout de fluide

Matériau de l'aiguille

Moulé sous pression/forgé
Laiton spécialement sélectionné
Acier inoxydable de haute qualité

Acier inoxydable de haute qualité

PISTOLET A PEINTURE

PK 60 MINI

HVLP

PK60 Mini

0.5-1.2mm

140-180mm

5.5-71in

1.56bar

22 psi

200 |/min

7cfm

G/NPT 1/4"

100 ml plastique

3229

Aluminium

Moulé sous pression

Laiton spécialement sélectionné
Acier inoxydable de haute qualité

Acier inoxydable de haute qualité
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) COMME‘

PROCESS CHART

CONNECT

ATTENTION

Utilisez de l'air propre filtré a travers un sécheur et un filtre a air.

Sinon, l'air sale peut provoquer des échecs de peinture.

Lorsque vous utilisez ce pistolet pour la premiére fois aprés 'achat, ajustez le jeu d'emballage de l'aiguille de fluide.

En raison de la conception unique de ce pistolet sans joint torique en caoutchouc, il est normal que l'emballage de l'aiguille soit un peu trop serré ou
lache aprés une période de non-utilisation.

Pour résoudre ce probléme, serrez lentement le siége d'emballage de fluide et desserrez légérement si le jeu d'aiguille de fluide ne revient pas en
douceur. Ajustez pour que le jeu d'aiguille de fluide se déplace en douceur.

Lors de la premiére utilisation de ce pistolet aprés l'achat, pour éliminer l'huile préventive contre la rouille a Uintérieur, il est conseillé de nettoyer
manuellement les passages de fluide en pulvérisant du diluant et de nettoyer soigneusement la casquette d'air, la buse, la téte de pulvérisation et
l'aiguille avec une brosse et du diluant.

Sinon, Uhuile préventive restante peut provoquer des échecs de peinture tels que des yeux de poisson.

Une machine a laver peut ne pas étre en mesure de nettoyer complétement le pistolet.

Fixez fermement le tuyau ou le récipient au pistolet de pulvérisation.

Sinon, la déconnexion du tuyau ou la chute du récipient peut causer des blessures corporelles.

Utilisez un tuyau d'air avec un diamétre intérieur minimum de 9 mm.

En fonction de la longueur du tuyau, un tuyau de diameétre intérieur plus grand peut étre nécessaire.

Connectez un tuyau d'air a 'embout d'air et serrez-le fermement.

Connectez un tuyau de fluide ou un récipient a l'embout de fluide et
serrez-le fermement.

Rincez le passage du fluide de la pistolet avec un solvant compatible.

Insérez le filtre dans l'entrée de fluide du corps du pistolet. Assurez-vous
que le corps du filtre est entierement enfoncé afin qu'il ne dépasse pas
de linsert du godet.

Fixez le godet a gravité a l'entrée de fluide, versez la peinture dans le
récipient, testez la pulvérisation et ajustez le débit de fluide ainsi que la
largeur du motif.

Si la finition est trop séche, réduisez le débit d'air en diminuant la
pression d'entrée d'air.

Si la finition est trop humide, réduisez le débit de fluide en tournant le
bouton de réglage du fluide dans le sens des aiguilles d'une montre.

Si l'atomisation est trop grossiére, augmentez la pression d'entrée d'air.
Si elle est trop fine, réduisez la pression d'entrée.
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La pression d'entrée d'air recommandée est de 2,0 bars/39 psi
pour HVLP (MP). N'utilisez pas plus de pression que nécessaire
pour atomiser le matériau appliqué. Une pression excessive
entrainera un surpulvérisation supplémentaire et réduira
l'efficacité de transfert.

La viscosité de la peinture recommandée varie en fonction des
propriétés de la peinture et des conditions de peinture. 1812
sec./gobelet DIN4 est recommandé.

Maintenez le débit de liquide aussi faible que possible tant que
cela ne géne pas le travail. Cela conduira a une meilleure finition
grace a l'atomisation.

PROCESS CHART

Réglez la distance de pulvérisation entre le pistolet et la piéce a
travailler dans la plage de 150-200 mm (6-8 pouces).

Le pistolet doit étre tenu de maniére a rester perpendiculaire a
la surface de la piéce a tout moment. Ensuite, le pistolet doit se
déplacer en ligne droite et horizontale. Un mouvement en arc ou
une inclinaison peuvent entrainer un revétement irrégulier.
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PK60
PK60 MINI

1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO
PISTOLA A SPRUZZO AD ALTE PRESTAZIONI

1.1 Usi rilevanti: Ideale per verniciare veicoli commerciali e macchinari. Inoltre, la sua durata rappresenta un vantaggio
nell'applicazione di primer, strati di base, resine e altri materiali pesanti.

1.2 Dettagli del fornitore della scheda di sicurezzaAzienda: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - via Bierutowska 57-59 3B,
51-317 Wroctaw, Polonia. Numero di emergenza: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

2. VARIANTI DISPONIBILI:

PK60 MP con ugello da 1,3 mm

PK60 MP con ugello da 1,3 +1,8 mm

PK60 MP con ugello da 1,3 + 1,8 mm + valigia

PK60 HVLP con ugello da 1,4 0 1,8 mm

PK60 HVLP con ugello da 1,4 + 1,8 mm

PK60 HVLP con ugello da 1,4 e 1,8 mm + valigia

Ugello + ago + cappuccio d'aria in diverse varianti: 06-0,8-10-12-13-14-18 mm
PK60 Mini in diverse varianti: 0,6 0 0,8 0 1,0 0 1,2 mm

SCHEDA TECNICA

3. ISTRUZIONI PER L'USO
¢ Non utilizzare mai parti commerciali o altre parti al posto dei ricambi originali.
¢ Non immergere mai l'intera pistola in un solvente o soluzione detergente, come diluente, per piu di 1 minuto:
e Altrimenti, potrebbe danneggiare i lubrificanti e le guarnizioni interne potrebbero deformarsi, causando perdite,
anche se all'interno della pistola non sono presenti parti in gomma, come gli o-ring.
¢ Quando si sostituisce l'ugello del fluido o lago, sostituirli entrambi contemporaneamente:
L'utilizzo di parti usurate pud causare perdite di fluido. Inoltre, sostituire in questa fase anche la guarnizione dell'ago.
Serrare l'ugello del fluido con una coppia di 18~20Nm (160~180lb.in). Non serrare eccessivamente.
Per evitare danni all'ugello o allago del fluido, tirare il grilletto e tenerlo premuto durante il serraggio o lallentamento
dell'ugello, oppure rimuovere la manopola di regolazione del fluido per ridurre la pressione della molla sul collare
dellago.
¢ La tazza a gravitd e realizzata con materiali speciali antistatici, ma € comunque importante evitare la generazione
di cariche elettrostatiche.
¢ La tazza non deve essere pulita o strofinata con un panno asciutto o con carta. Strofinare potrebbe generare una
carica elettrostatica che, se scaricata su un oggetto messo a terra, potrebbe creare una scintilla e incendiare i
vapori del solvente.
¢ Usare solo un panno umido o salviette antistatiche se & necessaria una pulizia manuale in una zona pericolosa.
Per la pulizia/manutenzione ordinaria, non smontare altre parti oltre alla cuffia dell'aria, l'ugello e lago dalla pistola.
Altrimenti, le guarnizioni e gli imballaggi interni potrebbero deformarsi, causando perdite.
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Tecnologia Di Atomizzazione
Modello
Gamma di ugelli

Schema

Consigliato
Pressione d'ingresso dell'aria

Consumo d'aria

Ingresso dell'aria
Tazza
Peso (solo pistola)

Materiale del corpo

Materiale della testina d'aria

Materiale dell'ugello/punta fluida

Materiale dell'ago

PK 60
HVLP MP
PK60 HVLP PK60 MP
1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
200-240 mm 200
79-9.4 in 94-11in
2.0 bar 2,5 bar
29 psi 36 psi
400 /min 300l/min
14cfm 10.6cfm

G/NPT 1/4"

600 ml plastica

498 g

Alluminio

Pressofuso/Forgiato
Ottone appositamente selezionato
Acciaio inossidabile di alta qualita

Acciaio inossidabile di alta qualita

PISTOLA A SPRUZZO

PK 60 MINI
HVLP
PK60 Mini
0.5-1.2mm
140-180mm
5.5-71in
1.5bar
22 psi
200 [/min
7cfm
G/NPT 1/4"
100 ml plastica
3229
Alluminio
Pressofuso
Ottone appositamente selezionato
Acciaio inossidabile di alta qualita

Acciaio inossidabile di alta qualita
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PROCESS CHART

ATTENZIONE

Utilizzare aria pulita filtrata attraverso un essiccatore e un filtro per aria.

In caso contrario, l'aria sporca puoé causare problemi di verniciatura.

Quando si utilizza questa pistola per la prima volta dopo l'acquisto, regolare il set di guarnizioni dell'ago del fluido.

A causa del design unico di questa pistola senza guarnizioni in gomma o-ring, € normale che le guarnizioni dell'ago siano leggermente troppo strette o
allentate dopo un periodo di inutilizzo.

Per risolvere, stringere lentamente il supporto delle guarnizioni del fluido e allentare leggermente se l'ago del fluido non ritorna in modo fluido.
Regolare affinché il movimento sia scorrevole.

Al primo utilizzo di questa pistola dopo l'‘acquisto, per rimuovere l'olio protettivo antiruggine allinterno, si consiglia di pulire manualmente i canali del
fluido spruzzando diluente e pulire accuratamente la testina d'aria, l'ugello, la testina di spruzzo e 'ago con una spazzola e diluente.

In caso contrario, l'olio protettivo residuo puo causare problemi di verniciatura, come difetti "a occhio di pesce”.

Una macchina per il lavaggio potrebbe non essere in grado di pulire completamente la pistola.

Fissare saldamente il tubo o il contenitore alla pistola a spruzzo.

In caso contrario, la disconnessione del tubo o la caduta del contenitore pud causare lesioni personali.

Utilizzare un tubo d'aria con un diametro interno minimo di 9 mm.

A seconda della lunghezza del tubo, potrebbe essere necessario un tubo con diametro interno maggiore.

Collegare il tubo dell'aria al raccordo dell'aria e stringerlo saldamente.

Collegare un tubo per il fluido o un contenitore al raccordo del fluido e
stringerlo saldamente.

Sciacquare il passaggio del fluido della pistola con un solvente
compatibile.

Inserire il filtro nell'ingresso del fluido del corpo della pistola.
Assicurarsi che il corpo del filtro sia completamente spinto in modo che
non sporga dall'inserto della tazza.

Collega il bicchiere a gravita all'ingresso del fluido, versa la vernice nel
contenitore, prova lo spruzzo e regola il flusso del fluido e la larghezza
del motivo.

Se la finitura & troppo seccaq, riduci il flusso d'aria diminuendo la
pressione di ingresso dell'aria.

Se la finitura & troppo umida, riduci il flusso di fluido ruotando la
manopola di regolazione del fluido in senso orario.

Se l'atomizzazione é troppo grossolana, aumenta la pressione dell'aria in
ingresso. Se é troppo fine, riduci la pressione in ingresso.
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™ "COME
FUNZIONA

La pressione dell'aria in ingresso consigliata é di 2,0 bar/39 psi
per HVLP (MP). Non utilizzare una pressione maggiore di quella
necessaria per nebulizzare il materiale applicato. Una pressione
eccessiva generera uno spruzzo eccessivo aggiuntivo e ridurra
l'efficienza di trasferimento.

La viscosita consigliata della vernice varia in base alle proprieta
della vernice e alle condizioni di verniciatura. Si consiglia 18+2
sec./tazza DIN4.

Mantieni l'uscita del fluido il piu piccola possibile, purché non
ostacoli il lavoro. Questo portera a una finitura migliore grazie
all'atomizzazione.

PROCESS CHART

Imposta la distanza di spruzzatura dalla pistola al pezzo in
lavorazione entro un intervallo di 150-200 mm (6-8 pollici).

La pistola deve essere tenuta in modo che sia sempre
perpendicolare alla superficie del pezzo. Successivamente, la
pistola deve muoversi in linea retta e orizzontale. Movimenti ad
arco o inclinazioni possono provocare un rivestimento irregolare.
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PK60
PK60 MINI

1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO
PISTOLA DE PULVERIZACION DE ALTO RENDIMIENTO

11 Usos relevantes: Ideal para pintar vehiculos comerciales y maquinaria. Ademds, su durabilidad le da una ventaja al
aplicar imprimaciones, capas base, resinas y otros materiales pesados.

”

HOJA DE DATOS TECNICOS

1.2 Detalles del proveedor de la ficha de datos de seguridad Empresa: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - calle
Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polonia. NUmero de contacto de emergencia: +48 784 996 532, Email:
info@benbow.de

2. VARIANTES DISPONIBLES:

PK60 MP con boquilla de 1,3 mm

PK60 MP con boquilla de 1,3 +1,8 mm

PK60 MP con boquilla de 1,3 + 1,8 mm + maletin

PK60 HVLP con boquilla de 1,4 0 1,8 mm

PKé60 HVLP con boquilla de 1,4 + 1,8 mm

PK60 HVLP con boquilla de 1,4 y 1,8 mm + maletin

Boquilla + aguja + tapa de aire en diferentes variantes: 0,56-0,8-10-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini en diferentes variantes: 0,50 0,8 01,0 0 1,2 mm

3. INSTRUCCIONES DE USO

* Nunca utilice piezas comerciales u otras piezas en lugar de las piezas de repuesto originales.

¢ Nunca sumerja toda la pistola en un disolvente o solucion de limpieza, como un diluyente, durante mds de 1 minuto:

¢ De lo contrario, podria dafiar los lubricantes y los sellos internos podrian deformarse y provocar fugas, incluso si no
se utilizan piezas de goma dentro de la pistola, como juntas téricas.

¢ Al reemplazar la boquilla del fluido o la aguja, reempldcelos ambos al mismo tiempo:

¢ El uso de piezas desgastadas puede causar fugas de liquido. Ademds, reemplace el empaquetado de la aguja en
este momento.

¢ Ajuste la boquilla del fluido con un par de 18~20Nm (160~180lb.in). No apriete en exceso.

¢ Para evitar dafios a la boquilla o aguja del fluido, asegurese de presionar el gatillo y mantenerlo presionado
mientras aprieta o afloja la boquilla del fluido, o retire el boton de ajuste del fluido para aliviar la presion del resorte
contra el collar de la aguja.

¢ La taza de gravedad estd hecha de materiales especiales antiestaticos, pero aln es importante evitar la
generacién de cargas estdticas.

¢ La taza no debe limpiarse ni frotarse con un pafio seco o papel. Al frotar, se puede generar una carga estdtica que,
si se descarga en un objeto conectado a tierra, podria crear una chispa inflamable e incendiar los vapores del
disolvente.

¢ Utilice unicamente un pafio humedo o toallitas antiestdticas si se requiere limpieza manual en una zona peligrosa.

¢ Para la limpieza/mantenimiento de rutina, no desmonte ninguna otra parte que no sea la tapa de aire, la boquilla y
la aguja de la pistola.

¢ De lo contrario, los sellos y empaques internos podrian deformarse y provocar fugas.
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PK 60
Tecnologia De Atomizacion HVLP MP
Modelo PK60 HVLP PK60 MP
Rango de boquillas 1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
Patron 200-240 mm 200
79-9.4 in 9.4-11in
Recomendado 2.0 bar 2,5 bar
Presion de entrada de aire 29 psi 36 psi
Consumo de aire 400 |/min 300Ll/min
14cfm 10.6cfm
Entrada de aire G/NPT 1/4"
Copa 600 ml plastico
Peso (solo pistola) 498 g
Material del cuerpo Aluminio

Material de la tapa de aire
Material de la boquilla/punta de fluido

Material de la aguja

Fundido a presion/Forjado
Latén especialmente seleccionado
Acero inoxidable de alta calidad

Acero inoxidable de alta calidad

PISTOLA DE PULVERIZACION

PK 60 MINI

HVLP

PK60 Mini

0.5-1.2mm

140-180mm

5.5-71in

1.5bar

22 psi

200 |/min

7cfm

G/NPT 1/4"

100 ml pldastico

322¢g

Aluminio

Fundido a presion

Laton especialmente seleccionado
Acero inoxidable de alta calidad

Acero inoxidable de alta calidad
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PROCESS CHART

PRECAUCION

Use aire limpio filtrado a través de un secador y un filtro de aire.

De lo contrario, el aire sucio puede causar fallos en la pintura.

Cuando utilice esta pistola por primera vez después de la compra, ajuste el conjunto de empaquetadura de la aguja de fluido.

Debido al disefio Gnico de esta pistola sin juntas téricas de goma, es normal que la empaquetadura de la aguja esté un poco demasiado apretada o
floja después de un periodo de inactividad.

Para solucionarlo, apriete lentamente el asiento de empaquetadura de fluido y afloje un poco si el conjunto de aguja de fluido no regresa suavemente.
Ajuste para que el conjunto de aguja de fluido se mueva suavemente.

Cuando utilice esta pistola por primera vez después de la compra, para eliminar el aceite preventivo de éxido interno, se sugiere limpiar manualmente
los conductos de fluido pulverizando disolvente y limpiar cuidadosamente la tapa de aire, la boquilla, la cabeza de pulverizacion y la aguja con un
cepillo y disolvente.

De lo contrario, el aceite preventivo restante puede causar fallos en la pintura, como "ojos de pescado™.

Es posible que una maquina de lavado no pueda limpiar completamente la pistola.

Fije firmemente la manguera o el recipiente a la pistola de pulverizacion.

De lo contrario, la desconexién de la manguera o la caida del recipiente pueden causar lesiones corporales.

Utilice una manguera de aire con un diametro interior minimo de 9 mm.

Dependiendo de la longitud de la manguera, puede ser necesaria una manguera de mayor diametro interior.

Conecte una manguera de aire a la boquilla de aire y ajustela
firmemente.

Conecte una manguera de fluido o un recipiente a la boquilla de fluido y
ajustela firmemente.

Enjuague el conducto de fluido de la pistola con un solvente
compatible.

Inserte el filtro en la entrada de fluido del cuerpo de la pistola.
Asegurese de que el cuerpo del filtro esté completamente insertado
para que no sobresalga del inserto de la copa.

Fast gravitationskoppen pa vétskeinloppet, hdll farg i behdllaren, testa
sprutningen och justera véatskeflodet samt ménsterbredden.

Om ytan dr for torr, minska luftflodet genom att scinka
luftinloppstrycket.

Om ytan dr fér vat, minska véatskeflédet genom att vrida
vatskejusteringsratten medurs.

Om atomiseringen dr for grov, 6ka luftinloppstrycket. Om den ar for fin,
minska inloppstrycket.
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"CcOMO
OPERAR

La presion de entrada de aire recomendada es de 2,0 bar/39 psi
para HVLP (MP). No utilice mds presion de la necesaria para
atomizar el material que se esta aplicando. La presion excesiva
generard un exceso de pulverizacion adicional y reduciré la
eficiencia de transferencia.

La viscosidad recomendada de la pintura varia segun las
propiedades de la pintura y las condiciones de pintado. Se
recomienda 1842 seg./copa DIN4.

Mantenga la salida de fluido lo mas baja posible, siempre que no
obstaculice el trabajo. Esto conducird a un mejor acabado
gracias a la atomizacion.

PROCESS CHART

Establezca la distancia de pulverizacion desde la pistola hasta la
pieza de trabajo dentro del rango de 150-200 mm (6-8
pulgadas).

La pistola debe mantenerse de manera que sea perpendicular a
la superficie de la pieza de trabajo en todo momento. Luego, la

pistola debe moverse en linea recta y horizontal. Hacer un arco
o inclinarla puede resultar en un recubrimiento desigual.
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PK60
PK60 MINI

1. PRODUKTIDENTIFIERARE
HOGPRESTERANDE SPRUTPISTOL

11 Relevanta anvéndningar: Perfekt for mélning av kommersiella fordon och maskiner. Dess hallbarhet ger dessutom en
fordel vid applicering av primers, baslack, hartser och andra tunga material.

1.2 Uppgifter om leverantdren av sékerhetsdatabladet Féretag: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59
3B, 51-317 Wroctaw, Polen. Nodkontaktnummer: +48 784 996 532, E-post: info@benbow.de

2. TILLGANGLIGA VARIANTER:

PK60 MP med 1,3 mm munstycke

PK60 MP med 1,3 + 1,8 mm munstycke

PK60 MP med 1,3 + 1,8 mm munstycke + resvéska

PK60 HVLP med 1,4 eller 1,8 mm munstycke

PK60 HVLP med 1,4 + 1,8 mm munstycke

PK60 HVLP med 1,4 och 1,8 mm munstycke + resvéska

Munstycke + ndl + luftképa i olika varianter: 0,5 -0,8-10-12-13-1,4 - 1,8 mm
PK60 Mini i olika varianter: 0,5 eller 0,8 eller 1,0 eller 1,2 mm

TEKNISKT DATABLAD

3. ANVISNINGAR FOR ANVANDNING

Anvénd aldrig kommersiella eller andra delar istdllet fér originalreservdelar.

¢ Sdank aldrig ned hela pistolen i ndgot l6sningsmedel eller rengdringslésning, som till exempel thinner, i mer &n 1 minut:

¢ Annars kan detta skada smoérjmedlen och tétningarna inuti kan deformeras och orsaka léckage, dven om det inte
finns ndgra gummidelar som o-ringar inuti pistolen.

e Nér du byter vatskespets eller vatskendl, byt ut bdda samtidigt:

¢ Att anvdnda slitna delar kan orsaka vétskeldckage. Byt dven ut néltdtningen vid detta tillfalle.

e Dra &t vatskespetsen med ett vridmoment p& 18~20Nm (160~180Lb.in). Dra inte &t for mycket.

e For att férhindra skador pé vatskespetsen eller vatskendlen, héll in avtryckaren medan du drar &t eller lossar
vatskespetsen, eller ta bort justerknappen for att minska fjaddertrycket mot nélkragen.

¢ Gravitationskoppen dr tillverkad av speciella antistatiska material, men det &r fortfarande viktigt att undvika att
generera statisk laddning.

¢ Koppen fdr inte rengoras eller torkas med en torr trasa eller papper. Att gnugga kan skapa en statisk laddning som,
om den urladdas till ett jordad objekt, kan skapa en antédndande gnista och orsaka att [6sningsmedelséngor
antdnds.

¢ Anvdnd endast en fuktad trasa eller antistatiska torkdukar om manuell rengéring krévs inom ett farligt omrade.

e For rutinrengdring och underhdll ska du inte demontera ndgra andra delar an luftképan, spetsen och nélen fran
pistolen.

¢ Annars kan t&tningar och packningar deformeras och orsaka léckage.
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SPRUTPISTOL

Material luftképa

Material munstycke/vatsketopp

Material nél

Speciellt utvalt mdassing
Hoégkvalitativt rostfritt stél
Hoégkvalitativt rostfritt stél
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- PK 60 PK 60 MINI
Atomiseringsteknik HVLP MP HVLP
Modell PK60 HVLP PK60 MP PK60 Mini
Munstyckesomréde 1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm 0.5-1.2mm
Sprutmonster 200-240 mm 200 140-180mm

79-9.4 in 9.4-11in 5.5-71in
Rekommenderat 2.0 bar 2,5 bar 1.5bar
Luftinloppstryck 29 psi 36 psi 22 psi
Luftférbrukning 400 |/min 300l/min 200 |/min
14cfm 10.6cfm 7cfm
Luftinlopp G/NPT 1/4" G/NPT 1/4"
Kopp 600 ml plast 100 ml plast
Vikt (endast pistol) 498 g 3229
Materialkropp Aluminium Aluminium
Pressgjuten/Smidd Pressgjuten

Speciellt utvalt mdassing
Hoégkvalitativt rostfritt stél
Hoégkvalitativt rostfritt stél
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PROCESS CHART

ANSLUTER®

VARNING

Anvdénd ren luft filtrerad genom en lufttork och ett luftfilter.

Om inte kan smutsig luft orsaka problem med mdélningen.

Vid forsta anvéndningen av denna pistol efter kop, justera packningen for vétskenalen.

Pa grund av pistolens unika design utan gummitéatningar dr det normalt att packningen for nalen kan vara nagot for hart atdragen eller 16s efter en tid
av inaktivitet.

For att atgdrda detta, dra forsiktigt at vatskepackningen och lossa nagot om véitskendlen inte atergar smidigt. Justera sa att nalen ror sig smidigt.
Ndr du anvéinder denna pistol for férsta géngen efter kop, for att ta bort rostskyddsoljan inuti, foreslas att man manuellt rengér vatskepassagerna
genom att spraya thinner och noggrant rengéra luftkdpan, munstycket, spruthuvudet och nélen med en borste och thinner.

Om inte kan kvarvarande skyddsolja orsaka mélproblem sasom “fiségon*”.

En tvéttmaskin kanske inte kan rengéra pistolen helt.

Fast slangen eller behallaren ordentligt pa sprutpistolen.

Om inte kan slangens lossning eller behallarens fall orsaka kroppsskador.

Anvdénd en luftslang med minst 9 mm innerdiameter.

Beroende pa slangens léngd kan en slang med stérre innerdiameter krévas.

Anslut en luftslang till luftnippeln och dra at ordentligt.

Anslut en vdatskeslang eller en behdllare till vétskenippeln och dra at
ordentligt.

Spola pistolens vatskekanal med ett kompatibelt l6sningsmedel.

Satt in filtret i vatskeinloppet pa pistolens kropp. Se till att filtret dr helt
inskjutet sé att det inte sticker ut fran koppinsatsen.

Fast gravitationskoppen pa vétskeinloppet, hdll farg i behdllaren, testa
sprutningen och justera vatskeflédet samt ménsterbredden.

Om ytan dr for torr, minska luftflédet genom att séinka
luftinloppstrycket.

Om ytan dr for vat, minska vatskeflédet genom att vrida
vatskejusteringsratten medurs.

Om atomiseringen dr for grov, 6ka luftinloppstrycket. Om den ér for fin,
minska inloppstrycket.
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Det rekommenderade lufttrycket vid inloppet ar 2,0 bar/39 psi
fér HVLP (MP). Anvéand inte mer tryck én vad som behévs for att
atomisera det applicerade materialet. Overdrivet tryck skapar
extra éverspray och minskar éverféringseffektiviteten.

Rekommenderad fargviskositet varierar beroende pé fargens
egenskaper och mdlningens forhallanden. Rekommenderat
vdrde ar 18+2 sek./DIN4-kopp.

Hall vatskeutflédet sa lagt som méjligt, sa léinge det inte hindrar
arbetet. Detta leder till en battre finish med atomiseringen.

PROCESS CHART

Stall in sprutavstdndet frén pistolen till arbetsstycket inom
intervallet 150-200 mm (6-8 tum).

Pistolen ska hdllas sd att den alltid dr vinkelrédt mot
arbetsstyckets yta. Ddarefter ska pistolen réra sig i en rak och
horisontell linje. Bojda rorelser eller lutning kan resultera i ojéimn
beléiggning.
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PK60
PK60 MINI

1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU
VYSOCE VYKONNA STRIKACI PISTOLE

1.1 Relevantni pouziti: Idedlni pro lakovdni uzitkovych vozidel a stroji. Jeho odolnost navic poskytuje vyhodu pfi aplikaci
zdkladovych ndtérd, podkladovych vrstev, pryskyfic a dalsich tézkych materiald.

r

TECHNICKY LIST

1.2 Podrobnosti o dodavateli bezpecnostniho listu Spole¢nost: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - ul. Bierutowska 57-59 3B,
51-317 Wroctaw, Polsko. Nouzové telefonni Cislo: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

2. DOSTUPNE VARIANTY:

PK60 MP s tryskou 1,3 mm

PK60 MP s tryskou 1,3 + 1,8 mm

PK60 MP s tryskou 1,3 + 1,8 mm + kufr

PK60 HVLP s tryskou 1,4 nebo 1,8 mm

PK60 HVLP s tryskou 1,4 +1,8 mm

PK60 HVLP s tryskou 1,4 a 1,8 mm + kufr

Tryska + jehla + vzduchova ¢éepicka v riznych variantach: 0,5-0,8-10-12-13-14 - 1,8 mm
PK60 Mini v riznych variantach: 0,5 nebo 0,8 nebo 1,0 nebo 1,2 mm

3. POKYNY K POUZITi

¢ Nikdy nepouzivejte komereni nebo jiné dily misto originalnich ndhradnich dild.

¢ Nikdy neponorujte celou pistoli do zddného rozpoustédla nebo Cisticiho roztoku, napfiklad fedidla, na vice nez 1
minutu:

¢ V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni maziv, tésnéni uvnitf se maze deformovat a zplsobit Uniky, i kdyz
uvnitf pistole nejsou pouzity zddné gumove ¢dasti, napriklad tésnéni o-krouzkem.

¢ Pfivyméné trysky nebo jehly na kapalinu vyménte obé ¢asti soucasné:

¢ Pouzivani opotfebovanych ¢asti mize zplsobit unik kapaliny. V této fazi také vymeénite tésnéni jehly.

e Utdhnéte trysku na kapalinu momentem 18~20Nm (160~180lb.in). Nepretahujte.

¢ Aby nedoslo k poskozeni trysky nebo jehly na kapalinu, pfi utahovdni nebo uvolfiovdni trysky vzdy drzte stisknutou
spoust, nebo odstrarte regula¢ni knoflik kapaliny, abyste uvolnili tlak pruziny na limec jehly.

e Gravita¢ni nddobka je vyrobena ze specidlnich antistatickych materidall, ale je stale dalezité vyhnout se generovdni
statického ndboje.

¢ Nddobku nesmite Cistit nebo tfit suchym hadfikem nebo papirem. Tfenim muize vzniknout staticky naboj, ktery by pfi
vyboji do uzemnéného predmétu mohl vytvorit jiskru a zplsobit zapdleni par rozpoustédla.

¢ V pfipadé potfeby ru¢niho ¢isténi v nebezpecné oblasti pouzivejte pouze vlhky hadfik nebo antistatické ubrousky.

¢ Pro bézné gisténi/udrzbu nerozebirejte zddnou jinou €ast nez vzduchovou hlavici, trysku a jehlu z pistole.

¢ Jinak mdze dojit k deformaci tésnéni a baleni uvnitf, coz povede k Unikdm.
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Technologie Atomizace
Model
Rozsah trysek

\Vzor

Doporu¢eno
Vstupni tlak vzduchu

Spotreba vzduchu

Vstup vzduchu
Kelimek
Hmotnost (pouze pistole)

Materidl téla

Materidal vzduchové cepicky
Material trysky/kapalinoveé Spicky
Materidl jehly

PK 60
HVLP MP
PK60 HVLP PK60 MP
1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
200-240 mm 200
79-9.4 in 94-11in
2.0 bar 2,5 bar
29 psi 36 psi
400 |/min 300l/min
14cfm 10.6cfm

G/NPT 1/4"

600 ml plast

498 g

Hlinik

Tlakové lity/Kovany
Specidalné vybrany mosaz
Vysoce kvalitni nerezovd ocel

Vysoce kvalitni nerezovd ocel

STRIKACI PISTOLE

PK 60 MINI
HVLP
PK60 Mini
0.5-1.2mm
140-180mm
5.5-71in
1.5bar
22 psi
200 l/min
7cfm
G/NPT 1/4"
100 ml plast
3229
Hlinik
Tlakove lity
Specidlné vybrany mosaz
Vysoce kvalitni nerezovd ocel

Vysoce kvalitni nerezovd ocel
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PROCESS CHART

UPOZORNENI

Pouzivejte €isty vzduch filtrovany pfes susicku a filtr vzduchu.

Jinak muze Spinavy vzduch zpusobit selhani lakovani.

PFi prvnim pouziti této pistole po zakoupeni nastavte sadu tésnéni jehly kapaliny.

Vzhledem k jedineénému designu této pistole bez gumového tésnéni o-krouzkem je normatlni, Ze tésnéni jehly maze byt po delsim nepouzivani mirné
prilis utazené nebo uvolnéné.

Chcete-li to opravit, pomalu utahnéte sedlo tésnéni kapaliny a lehce povolte, pokud se sada jehly kapaliny nevraci hladce. Nastavte tak, aby se sada
jehly kapaliny pohybovala plynule.

PFi prvnim pouziti této pistole po zakoupeni se doporucuje ruéné vygistit priichody kapaliny nastfikanim fedidla a peélivé vyéistit vzduchovou hlavu,
trysku, hlavu rozprasovace a jehlu pomoci Stétce a redidla.

Jinak zbyvajici ochranny olej miize zpusobit selhani lakovani, jako jsou "rybi oéi".
Myci stroj nemusi byt schopen pistoli zcela vycistit.

Pevné pripevnéte hadici nebo nadobu k stfikaci pistoli.

Jinak muze odpojeni hadice nebo pad nadoby zpusobit zranéni.

Pouzivejte vzduchovou hadici s minimdlnim vnitfnim primérem 9 mm.

V zavislosti na délce hadice mize byt nutna hadice s vétsim vnitfnim pramérem.

Pfipojte vzduchovou hadici k natrubku pevné.

Pfipojte hadici na kapalinu nebo nadobu k natrubku pevné.

Proplachnéte kanal pritoku kapaliny v pistoli kompatibilnim
rozpoustédlem.

Vlozte filtr do vstupu kapaliny v téle pistole. Ujistéte se, ze télo filtru je
plné zasunuto, aby nevyénivalo z vliozky kelimku.

Pfipevnéte gravitacni kelimek k vstupu kapaliny, nalijte barvu do nadoby,
vyzkousejte stfikani a upravte priatok kapaliny i Sifku vzoru.

Pokud je povrch prilis suchy, snizte pritok vzduchu snizenim vstupniho
tlaku vzduchu.

Pokud je povrch pfilis§ mokry, snizte pritok kapaliny oto¢enim
regulaéniho knofliku kapaliny ve sméru hodinovych rucicek.

Pokud je atomizace pfili§ hrubd, zvyste vstupni tlak vzduchu. Pokud je
prili§ jemna, snizte vstupni tlak.
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Doporucéeny vstupni tlak vzduchu je 2,0 bar/39 psi pro HVLP
(MP). Nepouzivejte vétsi tlak, nez je nutné k rozpraseni
nanaseného materidalu. Nadmérny tlak zplsobi dalsi prestrik a
snizi efektivitu prenosu.

Doporucéena viskozita barvy se lisi podle vlastnosti barvy a
podminek lakovani. Doporucuje se 1812 sek./DIN4 kelimek.

Udrzujte vystup kapaliny co nejmensi, pokud to nebude prekazet
praci. Povede to k lepsimu dokoncéeni diky atomizaci.

PROCESS CHART

Nastavte vzdalenost strikani od pistole k pracovnimu kusu v
rozmezi 150-200 mm (6-8 palct).

Pistole by méla byt drzena tak, aby byla vzdy kolma k povrchu
obrobku. Poté by se pistole méla pohybovat v pfimé a vodorovné
linii. Klenuty pohyb nebo nakldnéni mohou vést k
nerovhomérnému povlaku.
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PK60
PK60 MINI

1. PRODUCTIDENTIFICATIE
HOOGWAARDIGE VERFSPUIT

11 Relevante toepassingen: Ideaal voor het schilderen van bedrijfsvoertuigen en machines. Bovendien biedt de
duurzaamheid een voordeel bij het aanbrengen van primers, grondlagen, harsen en andere zware materialen.

1.2 Gegevens van de leverancier van het veiligheidsinformatieblad Bedrijf: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st.
Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polen. Noodtelefoonnummer: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

2. BESCHIKBARE VARIANTEN:

PK60 MP met 1,3 mm sproeikop

PK60 MP met 1,3 + 1,8 mm sproeikop

PK60 MP met 1,3 + 1,8 mm sproeikop + koffer

PK60 HVLP met 1,4 of 1,8 mm sproeikop

PK60 HVLP met 1,4 + 1,8 mm sproeikop

PK60 HVLP met 1,4 en 1,8 mm sproeikop + koffer

Sproeikop + naald + luchtkap in verschillende varianten: 0,56 -0,8-10-12-13-14-1,8 mm
PK60 Mini in verschillende varianten: 0,5 of 0,8 of 1,0 of 1,2 mm

TECHNISCH GEGEVENSBLAD

3. GEBRUIKSAANWIJZING
¢ Gebruik nooit commerciéle of andere onderdelen in plaats van originele reserveonderdelen.
¢ Dompel het hele pistool nooit langer dan 1 minuut onder in een oplosmiddel of reinigingsoplossing, zoals verdunner:
¢ Anders kunnen de smeermiddelen beschadigd raken, de afdichtingen binnenin kunnen vervormen en lekkages
veroorzaken, zelfs als er geen rubberen onderdelen, zoals o-ringen, in het pistool worden gebruikt.
¢ Bij het vervangen van de vloeistofmondstuk of vloeistofnaald, vervang beide tegelijkertijd:
¢ Het gebruik van versleten onderdelen kan lekkage van vloeistof veroorzaken. Vervang op dat moment ook de
naaldpakking.
¢ Draai de vloeistofmondstuk aan met een koppel van 18~20Nm (160~180lb.in). Draai niet te strak aan.
¢ Om schade aan de vloeistofmondstuk of vloeistofnaald te voorkomen, trek de trekker over en houd deze vast tijdens
het aandraaien of losdraaien van de vloeistofmondstuk, of verwijder de vloeistofafstelknop om de veerdruk op de
naaldkraag te verminderen.
» De zwaartekrachtbeker is gemaakt van speciale antistatische materialen, maar het is nog steeds belangrijk om het
genereren van statische elektriciteit te vermijden.
¢ De beker mag niet worden gereinigd of gewreven met een droge doek of papier. Door wrijving kan een statische
lading ontstaan die, indien ontladen naar een geaard object, een vonk kan veroorzaken en oplosmiddeldampen kan
ontsteken.
Gebruik alleen een vochtige doek of antistatische doekjes als handmatige reiniging vereist is in een gevaarlijk
gebied.
¢ Demonteer voor routinematig reinigen/onderhoud geen andere onderdelen dan de luchtkap, het mondstuk en de
naald van het pistool.
¢ Anders kunnen de afdichtingen en pakkingen binnenin vervormen en lekkages veroorzaken.
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Vernevelingstechnologie
Model
Sproeikopbereik

Patroon

Aanbevolen
Luchtingangsdruk

Luchtverbruik

Luchtingang
Beker
Gewicht (alleen pistool)

Materiaal behuizing

Materiaal luchtkap
Materiaal sproeikop/vloeistoftip

Materiaal naald

PK 60
HVLP MP
PK60 HVLP PK60 MP
1.0-2.0 mm 1.0-2.0mm
200-240 mm 200
79-9.4in 9.4-11in
2.0 bar 2,5 bar
29 psi 36 psi
400 |/min 300l/min
14cfm 10.6cfm
G/NPT 1/4"
600 ml kunststof
498 g
Aluminium
Gegoten/Gesmeed

Speciaal geselecteerd messing
Hoogwaardig roestvrij staal

Hoogwaardig roestvrij staal

VERFSPUIT

PK 60 MINI

HVLP

PK60 Mini

0.5-1.2mm

140-180mm

5.5-71in

1.5bar

22 psi

200 l/min

7cfm

G/NPT 1/4"

100 ml kunststof

3229

Aluminium

Gegoten

Speciaal geselecteerd messing
Hoogwaardig roestvrij staal

Hoogwaardig roestvrij staal
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PROCESS CHART

SLUITEN

LET OP

Gebruik schone lucht die is gefilterd via een luchtdroger en luchtfilter.

Als dit niet gebeurt, kan vuile lucht leiden tot schilderfouten.

Stel bij het eerste gebruik van dit pistool na aankoop de pakking van de vloeistofnaald af.

Vanwege het unieke ontwerp van dit pistool zonder rubberen o-ring is het normaal dat de pakking van de naald na een periode van niet-gebruik iets te
strak of los kan zitten.

Om dit te verhelpen, draai de vloeistofpakking langzaam aan en maak deze iets los als de vloeistofnaald niet soepel terugkeert. Stel af zodat de
vloeistofnaald soepel beweegt.

Bij het eerste gebruik van dit pistool na aankoop wordt aanbevolen om roestwerende olie in het binnenwerk te verwijderen door de vloeistofkanalen
handmatig te reinigen met verdunner en de luchtkap, het mondstuk, de sproeikop en de naald zorgvuldig schoon te maken met een borstel en
verdunner.

Als dit niet gebeurt, kan resterende roestwerende olie schilderfouten veroorzaken, zoals visogen.

Een wasmachine is mogelijk niet in staat het pistool volledig schoon te maken.

Bevestig de slang of container stevig aan het spuitpistool.

Als dit niet gebeurt, kan het losraken van de slang of het vallen van de container lichamelijk letsel veroorzaken.

Gebruik een luchtslang met een minimale binnendiameter van 9 mm.

Afhankelijk van de slanglengte kan een slang met een grotere binnendiameter nodig zijn.

Sluit een luchtslang stevig aan op de luchtnippel.

Pfipojte hadici na kapalinu nebo nadobu k natrubku pevné.

Spoel het vloeistofkanaal van het pistool door met een compatibel
oplosmiddel.

Plaats het filter in de vloeistofinlaat van het pistoollichaam. Zorg ervoor
dat het filterlichaam volledig is ingedrukt, zodat het niet uitsteekt boven
de inzet van de beker.

Bevestig de zwaartekrachtbeker aan de vloeistofinlaat, giet verf in de
container, test de spuit en pas de vloeistofuitvoer en de patroonbreedte
aan.

Als de afwerking te droog is, verminder de luchtstroom door de
luchtingangsdruk te verlagen.

Als de afwerking te nat is, verminder de vloeistofstroom door de
vloeistofregelknop met de klok mee te draaien.

Als de verneveling te grof is, verhoog de luchtingangsdruk. Als deze te
fijn is, verlaag de luchtingangsdruk.
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De aanbevolen luchtdruk bij de inlaat is 2,0 bar/39 psi voor HVLP
(MP). Gebruik niet meer druk dan nodig is om het aan te brengen
materiaal te vernevelen. Overmatige druk zal extra overspray
veroorzaken en de overdrachtsefficiéntie verminderen.

Aanbevolen verfviscositeit verschilt afhankelijk van de
eigenschap van de verf en de schilderomstandigheden.
Aanbevolen is 1812 sec./DIN4-beker.

Houd de vloeistofuitvoer zo klein mogelijk, zolang dit het werk
niet belemmert. Dit zal leiden tot een betere afwerking door de
verneveling.

PROCESS CHART

Stel de sproei-afstand van het pistool tot het werkstuk in op een
bereik van 150-200 mm (6-8 inch).

Het pistool moet zo worden gehouden dat het te allen tijde
loodrecht op het oppervlak van het werkstuk staat. Vervolgens
moet het pistool in een rechte en horizontale lijn bewegen.
Boogbewegingen of kanteling kunnen resulteren in een ongelijke
coating.
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CECHY [ ZALETY

Kompletny zestaw 22-alamentowy 2astaw do
CczZyszczania natryskowego zawiera mini, duze,
druciane szczaotk | igly do konserwacjl kazde|
czescl pistoletu.

Wypaosazenia do pialegnacji umieszezone jest
W kompakiowe], podzielone] tacy dla fatwego
przechowywania | widocznosel.

Wytrzymate, elastyczne szezotkl druciane
umazliwiajg atwy dostep do czyszezenia
trudng dostepryeh miejse.

Wielnelementowea narzedzia szezotkowe
ustwajg wszelkie pozostalosel, aby utrzymad
pistolet w doskonatym stanie roboaczym,
zapewniajac lepsze efekty wykonczeniowe |
wyduZajge jego 2ywolnose.

BENBOW.DE

SPECYFIKACIA TECHMNICZMA
Matariat: Plastikowe uchwyty, stalowe druty
| ylonowe wiosie
Zawartosc opakowania:
+ 1zzczotka druciana z diugim uchwytam,
katowa
+ 1szczotka druciana z dtugim uchwytam,
prosta
+ 1zzczotka druciana sredniej wielkodci
+ 1zzczotka mosierna Srednie) wialkosei
{w butelce)
+ 5 drobnyeh szezotek (w butelca)
« 2 drobne korficdwki (w butelce)
+ B uchwyldw na noZe hobbystyczne
+ 1s8z2ez0tka z plastikowym uchwyltem
+ 3 alastyczne szezotki do detali w
rurkach
+ 1 pusta butelka na roztwor c2yszczacy
Wypradukowano w ChiRL

Idealny i 5 W hiatry ych, takich jak

58 grawi
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ZESTAW DO
¥SZCZENIA

1. IDENTYFIKACJA PRODUKTU
ZESTAW DO CZYSZCZENIA PISTOLETOW NATRYSKOWYCH

1.1 Odpowiednie zastosowania:
Idealny do czyszezenio wszysthich typdw pistoletdw natryskowych, takich jok ssgoe,
growitacyjne, cifnieniowe, precyzyjng, HLWVE o takie oerografiw,

1.2 Done dostawey karty charakterystyki:

Firma; Benbow,pl Powet Konopa Sp, k.

Addres; ul, Bigrutowska 57-59 38, 91-317 Wroctaw, Polska
Murmer alarmowny: +48 786 7946 532

Email; info@mbenbow,.de

2, DOSTEPNE ROZMIARY
Mie dotyczy

KARTA DANYCH TECHNICZNYCH

3. SPECYFIKACJIA TECHNICZNA:

« Materiot: Plastikowe uchwyty, stalowe druty | nylonowe wiosie

« Zowartosc opakowania; 1s5zczotha druciana 2 diugim uchwytem, kgtowa, 1szczotka
druciona z dtugim uchwytem, prosta, 1szczotka druciana srednie) wislkosci, 1
srorotho mosigrna Srednig] wislkesci (w butslce), & drobnych srorotek (w butelce), 2
drobne kencowki (w butelea), & uchwytow na nofe hobbystycrne, 1szcrotka 2
plostikowym uchwytem, 3 elostyezne srorothi do detali w rurkoch, 1 pusto butelka no
o War GEVSFCTOGY.

Mazwa CASH

Palietylen o002-88-4
Stal T4H39-B9-6
Mylon 32131-17-2

5. INSTRUKCJA UZYCIA

« dealny do czyszozenio wizystkich typow pistoletaw natryskowych, takich jok ssgoe,
growitacyjne, cisnieniows, precyzyjng, HWVFE o takie osrogrofiw, gniozd swiec
zoptonowych, zoworaw i broni,
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4. OKRES PRZYDATNOSC|
Mie dotyczy

7. WEASCIWOSEC] UZYTKOWE
Mie dotyczy

8. PRZECHOWYWANIE

Przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym miejscu w temperaturze od 0 do 30°C i
wilgotnosci wzglednej 30-60%.

9, RAPORT Z TESTOW
Mie dotyczy
10, ZASTRZEZENIE

Waino informacjo dlo kupujgoego:

Firma BanBow dostarcza swoje produkty w stanie | takim, jakie 5q° i nie udziela Zodnych
gwaranc]i, wyraZnych ani dorozumianych, w tym, ale nie wytgcznie, dorozumianych
gwaranc]i preydatnosci handlowe lub przydotnoici do okreslonego celu. To uzytkownik
jest odpowiedzialny za okreslenie, czy produkt BenbBow spetnia jego konkretne potrzeby i
jest odpowiedni do planowanego zastosowania. Czynniki takie jak materiaty, ktdre majg
byé wigzane, warunki uzytkowania oraz czynniki srodowizkowe | czasowe wptywadjgoe na
wydajnoid produktu, sg kluczowe | mogg sie rdznic w zoleznosci od specyficznych
okalicznoici uzytkownika. Te czynniki, z ktorych wiele lezy w unikalne) wiedzy | kantraoli
uzytkownika, muszg zostad dokbadnie ocenione, aby upewnic sie, 2e produkt nodaje sie
do zamierzonego celu | metody aplikac)i.

Cgraniczenie Srodkow zoradczych | cdpowiedzialnosci:

W przypodku, gdy produkt BenBow okaze sie wadliwy, wytgeoznym Srodkiem zaradezym
uwytkownika, wedtug uznanio BenBow, bedzie zwrot ceny zokupu Wb naprawa albo
wymiana wadliwego produktu. Firma BenBow nie ponosi cdpowiedzialnofci za 2adne inne
straty ani szkody, w tym, ale nie wytgcznie, za szkody bezposrednie, posrednie, specjalne,
przypadkowe lub wynikowe, niezaleznie od przyjetej teorii prawnej (np. zaniedbania,
gwaranc)i lub odpowiedzialnogcl obiektywne) ).

KARTA DANYCH TECHNICZNYCH
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ZESTAW DO
Z¥SZCZENIA
ISTOLEFOW

KIERNIC

.

1. IDENTYFIKACJA PRODUKTU

ZESTAW DO CZYSZCTENIA PISTOLETOW LAKIERMICTYCH

11 Odpowiednie zostosowania:

Idealny do czyszozenio wazystkich typow pistoletow lokierniczych, takich jok ssgoe, growitacyjne, cidnieniowe,

precyzyjne, HVLP, o takie asrogratow,

1.2 Dane dostowcy karty charakterystyki: Firmo: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. Adres: ul. Bierutowsko 57-5% 3B,
51-317 Wroctow, Polska Numer alarmowy: +48 784 994 532 Email: info@benbove.de

2, IDENTYFIKACJA ZAGROZEN
21 Klasyfikocjo substongji lub mieszaniny:
Klasyfikocjo GHS: Mie sklosyfikowaone joko niebezpieczne zgoednie z preepisomi Rozporzgdzenio WE 1272/2008

(CLP). Elermenty oznakowania GHS: Nie dotyczy

5. SKLAD/INFORMACJA © SKEADNIKACH

KARTA CHARAKTERYSTYKI MATERIALU

Mr Nazwa CASH Procentowy udziat
1 Polietylen F002-88-4 40%
2 Stal T439-89-4 40%
3 Nylan 32131-17-2 20%

Chocioz ten materiat nie jest sklosyfikowaony joko niebezpieczny zgodnie z federalnymi przepisami OSHA, ta
Karta Charakterystyki zowiera cenne informaocje istotne dlo bezpiecznego obchodzenia sig | whasciwego
uzytkowanio tego produktu. Miniejsza Karta Chorakterystyki powinna byc przechowywana i dostepna dlo
procownikow oroz innych uzytkownikow tego produktu.

4, SRODKI PIERWSZE] POMOCY

&1 Opis srodkow pierwsze] pomocy
Przeglgd sytuacji awaryjne):

Potencjolne skutki zdrowotne: Brak zagrozen w przypadku przypadkoweage lub diugotrwotego narazenia,
Inhalacja: Mie przewiduje sie zagrazenia zdrowia w wyniku inhaloci.

! Spozycie: Mie przewiduje sie zagrozenia zdrowia w wyniku spozycia.

= Kontakt ze skarg: Mie przewiduje sie zagrozenia zdrowig w wyniku kentaktu ze skorg,

2 Kontakt z oczami: Mie przewiduje sie zagroZenia zdrowia w wyniku kontaktu z oczami.

E Skutki przewleklego narazenia: Mie znaleziono informacji.

m

Zoostrzenie istnigjgoych schorzen:  Nie znaleziono informaci.
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5. SRODKI GASNICZE

Zagrozenie poiorowe | wybuchowe: Brak

51 Srodki gosnicze

Cdpowiadnie srodki gosnicze: Proszek gasniczy, piosek, dwutlensk wegla (C04), wszelkia srodki

ocdpowiednie do otoczojgoego pozary,

5.2 Szczegolne zogrozenia wynikajgee z substancji lub mieszaniny
Mozlivee powstowonie produktow rozktodu, W przypadku pozaru iflub wybuchu nie wdychod dymow:

5.3 Zolecenia dla strozakow

W przypadku pozoru: Mosic aparat oddechowy z niezaleznym abiegiem powietrzo
Dodatkows informacje: Nie znaleziono dodatkowych informacji

& SRODK| W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA

&1 Sradki ostroznodci dio osob, sprzet ochronny | procedury awaryine

Srodki ostroznodci dotyczgee srodowiska: Utylizowad zgodnie z lokalrmymi, panstwowymi i federalnymi
przepisami dotyczgoymi utylizogji. Odniesienie do inmych sekoji: Brak danych,

7. OBSEUGA | PRZECHOWYWANIE

Cbstuga: Produkt powinien bye przechowyrwany w suchym migjscu
Przechowywanie: Przechowywac w chiodnym, suchym migjscu.

8. KONTROLA NARAZENIA [ OCHRONA INDYWIDUALNA

81 Kentrolo narazenia

Limity norozenio: Brok dostepnych informacji.

Skutki ostrego norozenio: Brak dostepnych informocji.

Skutki przewlekiego narozenio: Brok dosteprych informagi.

2, WEASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE
91 Informacje na temat podstowowych whosciwosci fizycznych | chemicznych

KARTA CHARAKTERYSTYKI MATERIALU

Wyglgd: Rozny

Zapach: Nie dotyczy

Kolar: Czarny, srebrny | czerwony

pH: Nie dotyczy

Temperatura topnienia / Temperatura zamarzania: Nie dotyczy
Ternperatura wrzenia: Nie dotyezy
Termperatura zaptonu: Nie dotyczy
Szybkosc parowania: Nie dotyczy
Cisnienie pary: Nie dotyczy

Geastosc pary: Nie dotyczy

Gestosc wzgledna: Nie dotyczy
Wzgledna gestosc pary: Nie dotyezy
Rozpuszezalnosé(i): Nie dotyezy
Temperatura samozaptonu: Nie dotyczy

Temperatura rozktadu: Nie dotyczy

BENBOW.DE
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10, STABILNOSC | REAKTYWNOSG

Stobilnosc: Stabilny w zoleconych worunkach przechowywaonia i obstugi,
Maoterioty do unikanio: Stobilny w zalecanych worunkoch przechowywania | obstugi
Waorunki do unikanio: Brok szoczegalnych,

1. INFORMACJE TOKSYROLOGICZNE

Mig wygenerowano danych toksykologicznych dio tego materiotu. Nie jest znany joko toksyoczny lub
nighezpieczny i nie zowien sktadnikow uznowanych 2o szkodlivwe

12. INFORMACJE EKOLOGICZNE

Ekotoksycznosc: Brok szozegotowych danych dotyczgoych tego produktu, Unikac zasmiscania.
Utylizowod zgodnie z lokalnymi, panstwowymi | federalmymi wytyczmymi,

Trwatosc | degradocjo: Brak dostepnych informocji.

Potencjat bioakumulacji; Brak dostepnych informocji.

Mohbilnosc w glebie: Brak dostepnych infarmaocii.

Inne szkodlivwe skutki: Brok dostepnych informacii,

13, INFORMAC.JE DOTYCZACE UTYLIZACI

Mie sg wymogane specjalne srodki ostroznosci. Utylizowod zgodnie z lokalnymi, panstwowymi i
federalnymi wytyocznymi.
14. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFORMACII

Transport lgdowy (ADR/RID)

Mumer LIN: -

Prawidtowa nozwo przewozowa UN: -

Klosa(-y} zagrozenia w transporcie; -

Grupo pakowania: -

Inne istotne informacje (transport lgdowy):

Mig jest to materiol niebezpieczny w rozumieniu przepisow transportowych,

Transport srodlgdowy (ADN):
Inne istotne informacje (transport srodlgdowy )
Mie jest to materiot niebezpieczny w rozumieniu przepisow tronsportowych.

KARTA CHARAKTERYSTYKI MATERIALU

Traonspert morski CIMDGE)
Inne istotne informacje (tronsport morskik
Mie jest to moteriot niebezpieczny w rozumieniu przepisow tronsportowych.

Tronsport lotniczy (HCAO-TI/IATA-DGR)
Inne istotne informacje (tronsport lotniczy):

Mie jest to moteriot niebezpieczny w rozumieniu przepisow transportowych.
141 Zagrozenia dla srodowiska
SZKODLIWE DLA SRODOWISKA: Nie

14.2 Specjalne drodki ostroznosci dio uzytkowniko

Brak dostepnych informocii.

16, REGULATORY INFORMATION

Ten produkt jest nietoksyczny i joko toki nie podlega regulacjorm.

16, INMNE INFORMACJE

Informaocje te opierajg sig no aktualnym stanie nosze) wiedzy. Mie stonowig jednok gwaroncji

wioschwosci produktu oni nie ustonowiajg 2adnych prow wynikajgoych z umowy. Odbiorco noszego
produktu jest wytgoznie odpowiedzialny zo przestrzegonie obowigzujgoych przepiscw i regulacii.

BENBOW.DE
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PRZED CZYSZCZENIEM

+ Preeptuce pistolet rozcienczalnikiem do czyszezenia w
ramach witgpnago mycio/ceysiczenia,

* Powtarzoj ten proces, ag reccienczalnik bedzie
catkowicie preezroczysty | pozbawiony koloru.

CZYSZCZEMNIE WNETRZA
« Zdemontuj dysze pistoletu notryskowego iinne
komponenty,
» Uzyj zestowu do czyszezenio pistoletu notryskowego
i wyczyse komory oroz dysze pistoletu za pomocg
odpowiedniego pedzelka lub ighy dostarczonych w
zestowie.
CZYSZCZENIE ZEWNETRZNE

» Uzyj pedzli malarskich do wyczyszezenio zewnetrzne)
czesci pistoletu natryskowago.

PROCES CZYSZCZENIA

ZbOZ PONOWMIE
» Ztdd ponownie pistolet natryskowy | przeptucz go

ponownie rozcienczalnikiem do czyszerenio, aby usungd
wszelkie pozostate zanieczyszozenia.

SUSZENIE

* Wytrzyj pistolet natryskowy do sucho zo pomaocg bibutki
higieniczneg),
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FEATURES f ADVANTAGES

Full et with 22 pieces of the alr spray
cleaning sat includas mini, large, wired
brushes and neadles ta maintain every
part of the gun

Care supply equipment are placed in o
compact compartmentalized tray for
easy storage and visibility

Strong, flexible wire brushes allow easy
accass to clean hard to reach cavities

hulti-itern brush tools clean away any
residue to keep gun in excellent working
condition far better finishing results
extending gun life

APPLICATION f USE

BENBOW.DE

TECHNICAL SPECIFICATIONS

hatarial; Plastic handles, steel wires &
riylan bristles

Package includes:

= 1Lang handled angle wire brush

= 1Lang handled straight wire brush
= 1 Medium sized wire brush

= 1 Meadium sized Brass brush (in bottla)
- & Fina brushes (in boattle)

- 2 Fine paints (in bottle)

- b Hobby knife holders

- 1 Plastic handled brush

= & Flexible tube Detail brushas

- 1Empty bottle for cleaning solution

Made in PRC
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PRAY GUN
LEANING KIT

1. PRODUCT IDENTIFIER
SPRAY GUN CLEANING KIT

1.1 Relevant uses: ldeal for cleaning all types of Spray Guns such as Suction, Gravity,
Prazsure Feaed, Detdil, HYLP, as well as Airbrushes

1.2 Details of the supplier of the safety daota sheet Company: Benbow.pl Powet Konopa
Sp. k. - st. Blerutowska 57-5%9 3B. 51-317 Wroctaw, Polond. Emergency Contact Mumber:
+48 784 994 532, Email: info@banbow.de

2. AVAILABLE SIZES

TECHNICAL DATA SHEET

Mot Applicable
3. TECHNICAL SPECIFICATION:

» Material: Plastic handles, steel wires & nylon bristles

» Pockage incledes: - 1 Long hondled angle wire brush - 1 Long handled straight wire
brush - 1 Medium sized wire brush - 1 Medium sized Bross brush (in bottla) - 5 Fine
brushes (in bottle) - 2 Fine points (in bottle) - & Hobby knife holders - 1 Plastic handled
brush - 3 Flexible tube Detail brushes - 1empty bottle for cleaning solution

» Made in PRC

4. PRODUCT CONSTRUCTION

Ne  Mame CAS#H Percentage
1 Polyethylane 2002-88-4 40%
2 Steel F&39-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

5. DIRECTIONS FOR USE

+ Ideal for cleaning all types of spray guns such as suction, gravity, pressure feed,
detail, HLWF, as well as airbrushes, spark plug sockets, valves, and guns
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&. SHELF LIFE

Mot Applicoble

7. PERFORMAMNCE PROPERTIES

Mot Applicoble

8. STORAGE.

« Store in o dry aond well-ventiloted orea between 0 - 30°C and 30 - 60% relative humidity

9. TEST REPORT

Mot Applicoble

10. DISCLAIMER

Important Matice to Purchaser:

BanBow provides its products as-is and makas no warranties, express or implied,
including but not limited to any implied warranties of merchantability or fitness for a
particular purposa. It iz the responsibility of the user to determine whather the BanBow
preduct is suitable for their specific needs and application. Factors such as the materials
to be bonded, the conditions of use, and the environmental and temporal factors
affecting the product's performance are critical and may vary depending on the users
spacific circumstances. Thase factors, many of which are within the user’s unigque
knowledge and control, must be carefully evaluated to ensure the product is fit for its
imtended purpose and application method.

Limitaticn of Remedies and Liability:

In the event that a BenBow product is found to be defective, the users exclusive ramedy,
at BenBow's discration, will be either a refund of the purchase price or the repair or
replacemant of the defective product. BenBow is not lioble for any other loss or
damages, including but not limited to direct, indirect, special, incidental, or consaguential
damages, regardless of the legal theory cloimed (e.g., negligence, warranty, or strict
liability ).

TECHNICAL DATA SHEET
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

1. PRODUCT IDENTIFIER

SPRAY GUN CLEANING KIT

11 Relevant uses: Ideal for cleaning all types of Spray Guns such as Suction, Gravity, Pressure Feed, Detail,
HWLP, as well as Airbrushes

1.2 Detagils of the supplier of the safety data sheet Company: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - 2t
Bierutowska 57-5% 3B. 51-317 Wroctaw, Poland. Emergency Contoct Mumber: +&8 784 996 632, Email:

infosmbenbow.de

2. HAZARDS IDENTIFICATION

21 Classification of the substance or mixture GHS Classification: Mot classified as hozardous pursuant to
provisions in EC Requlation 1272-2008 (CLP) GHS Label Elements: Mot Applicable

3. COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS

Ne  Mame CAS#H Percentage
1 Polyethylene 2002-88-4 40%
2 Steel 7439-89-4 &0%
3 Nylon 32131-17-2 20%

While this material is not classified as hazardous under Federal OSHA regulations, this 505 contains
valuable information critical to the safe handling and proper use of this product. This M3DS should be
retained and available for employees and other users of this product.

4. FIRST-AID MEASURES

i1 Description of first aid measures

Emergency Overview: Mo hozards to incidental or prolonged exposure
Potential Health Effects Inhalation: Mot expected to be a health hazard from inhalation.
Ingestion: Mot expectad to be a health hazard via ingestion.

Skin Contaoct: Mot expected to be a health hazard from skin exposure
Eye Contoct; Not expectad to be a health hazard from eye exposure,
Effects of Chronic Exposure: Mo information found.

Medical Conditions Aggravated: Mo information found.
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

SPRAY GUN CLEANING KIT

5. FIRE FIGHTING MEASURES
Fire and Explosion Hozard: Mone

5.1 Extinguishing medio Suitable extinguishing media Extinguishing powder, Sand, Corbon dioxide (CO2),
Whatever surrounding fire requires,

5.2 Speciol hazards arising from the substonce or mixture, Formation of decompaosition products
possible. In case of fire and/or explosion do not breathe fumes,

5.3 Advice for firefighters In cose of fire: Wear self-contained breathing opporatus, Additionol
information No additional information found

& ACCIDENTAL RELEASE MEASURES
&1 Personal precautions, protective equipment, and emergency procedures

Environmental Precoutions: Dispose of following local, stote, and federal disposal regulations,
Reference to other sections: Mo dota

7. HANDLING AND STORAGE

Hondling: Product should be kept dry.
Storoge: Store in o cool, dry locotion,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information available,

Effects of Acute Exposure: No information available,
Chronic Owver Exposure Effects: Mo information availoble.

. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

%1 Information on basic physical and chemical properties

Appedrance Varies

Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
Solubility(ies): Mot applicable
Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
Decomposition Temperature: Mot applicable
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10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE
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PRE CLEANING

+ Pre-wash/clean by Tushing Cleaning Thinners through

YOUF QL.
* Repeat this process till the thinners are clear of colour,

INTERICR CLEANING

+ Disossemble the sproy gun nozzle and other
components.

+ Use Spray Gun Cleaning Kit and cleon cut chombers
and nozzles of the spray gun wsing the correct brush
or needle provided in the kit,

EXTERIOR CLEANING

» Use Paint Brushes to clean the outside of the spray gun.

CLEANING PROCESS

REASSEMBLE
» Reazsemble the spray gun and flush the cleaning

thinners through again to remove any left-over
contaminants.

DRYING

+ Dry the Spray Gun using Tissues roll poper.
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Eigenschaften / Vorteile

Fomplettset mit 22 Teilen des Reinigungssatzes
fir Spritzpistolen, einschlieflich klsiner, grober,
drohtgebundener Bursten und Nodeln zur
Wartung aller Teile der Pistols

Ptlegezubehar ist in ginem kompakten,
unterteilten Foch untergebracht, um eine
einfoche Aufbewahrung und Ubersicht zu
gewdhrleisten.

Starke, flexible Drohtbirsten ermdglichen einen
ginfochen Zugong zur Reinigung schwer
zuganglicher Hohlrdume.

Mehrteilige Birstenwerkzeuge entfernen
Ruckstande, um die Pistole in ginem
ousgezeichneten Betriebszustand zu halten,
bessere Ergebnisse bei der Verorbeitung zu
erzielen und die Lebensdauer der Pistole zu
verlangern.

Anwendung / Verwendung
Ideal zum Re aller Arte

Schwerkroft-, Dr

BENBOW.DE

=
Technische Spezifikationen

miaterial: Kunstatoffgriffe, Stahldnahte
und Nylonborsten

Lisferumfang
+ 1Lange Drahtburste mit Winkelgriff
+ 1Lange Drahtburste mit gerodem
Griff
= 1 Mittelgrobe Drohtborste
= 1Mittelgrofe Messingbirste (in der
Flaschel
+ 5 Feine Barsten (in der Flasche)
+ 2 Feine Spitzen (in der Flosche)
+ & Halter fOr Bostelmesser
* 1 Kunststoffgriffbirste
+ 3 Flexible Rohr-Detailbirsten
+ 1 Leere Flasche fir Reinigungsmittel
Hergestellt in der YR Ching

en wie 50

e Airbrush-Pistolen.
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'Reiqigup sset fur
Spritzpistolen

1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Reinigungsset fir Spritzpistolen

11 Relevante Anwendungen: Ideal zum Reinigen aller Arten von Spritzpistolen wie Saug-,
Schwerkraft-, Druckzufuhr-, Detail-, HYLP- sowie Airbrush-Pistolen.

1.2 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblatts Firma: Benbow.pl Powet Konopa
Sp. k. - =t Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polen. Notfallnummer: +48 784 996 532
E-pail: info@baenbow.de

1. 2. VERFUGBARE GROSSEN

Micht zutreffand

TECHNISCHES DATENBLATT

1. TECHMISCHE SPEZIFIKATION

» Material: Kunststoffgriffe, Stohldrahte und Nylonborsten

» Liefarumfang: - 1lange Drahtblrste mit Winkelgriff - 1longe Drahtblrste mit geradem
Griff - 1 mittelgroGe Drahtiblrste - 1 mittelgroBe Messingblrste (in der Flasche) - &
fainga Barsten (in der Flascha) - 2 feine Spitzen (in der Flasche) - & Halter far
Bostelmesser - 1 Blirste mit Kunststoffgriff - 3 flexible Rohr-Detailblrsten - 1 leere
Flasche fir Reinigungsmittel

» Mode in PRC

4. PRODUKTEKONSTRUKTION

NF. Mame CAS# Prozentsatz
1 Polyathylan 2002-88-4 40%
2 Stahl FE39-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

5 GEBRAUCHSANWEISUNG

+ |deal zum Reinigen aller Arten von Spritzpistolen wis Saug-, Schwerkraft-, Druckezufubr-,
Datail-, HLYP- sowia Alrbrush-Pistolen, Z0ndkerzenbuchsen, Ventilen und Waffen.
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& HALTEARKEIT

Nicht zutreffend

7. LEISTUNGSEIGENSCHAFTEN
Micht zutreffend

8. LAGERUNG.

« An einem trockenen und gut belifteten Ort bei Temperaturen zwischen 0 - 30°C und
einer relotiven Luftfeuchtighkeit won 30 - 0% lagern.

2. TESTBERICHT
Micht zutreffend

10. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Wichtiger Himweis for den Kgufer:

Benbow liefert seine Produkte im Zustand “wie gesehen” und Gbernimmit keine Garantien, weder
ausdricklich noch stillschweigend, einschlielich, aber nicht beschrinkt auf stillschweigende
Gaorantien der Marktgdngighkeit oder Eignung fir einen bastimmitan Zweck. Es agt in der
Verantwaoriung des Anwenders, festzustellen, ob das BenBow-Produkt flr seine spezifiachen
Bedirinisse und Arewendungen geeigret ist. Foktoren wie dia zu verbindenden Matericlien, die
Einsatzbedingungen sowie dis Umwelt- und zeitlichen Faktoren, die die Leistung des Produkts
beelnflussen, sind entscheidend und kénnen je nach den spezifischen Umatinden des Anwenders
varieran. Diese Foktoren, van danen viele im Bereich des einzigortigen Wissens und der Kontrolle des
Arwwenders liegen, missen sorgfaltig bewertat werden, um sicherzustellen, doss das Produkt fir dan
vorgesehanan Sweck und die Anwendungsmethode gesignet ist,

Begreanzung von Rechismitteln und Haltung:

Sollte sich ein BenBow-Produkt als fehlerhaft erweisen, ist dos ausschlisiliche Rechtsmittal des
Anwenders nach Ermessen von BenBow entweder eine Rickerstatiung des Koufpreises oder die
Reparabur bew der Austousch des fehlerhaften Produkts. BenBow hoftet nicht fir ondere Verlsste
ader Schaden, einschlie@lich, aber nicht beschrankt auf direkte, indirekte, besondere, zufallige oder
Folgeschaden, unabhangiq van der geltend gemachten Rechtsgrundlages (z. B Fahrlassighksit, Garmantie
ader verschuldensunabhangige Hoftung),

TECHNISCHES DATENBLATT
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1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Reinigungsset fir Spritzpistolen

11 Relevante Anwendungen: Ideal zum Reinigen aller Arten von Spritzpistolen wie Saug-, Schwerkraft-,
Druckzufuhr-, Detail-, HVLP- sowie Airbrush-Pistolen.

1.2 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblatts

Firma: Banbow.pl Pawet Konopad Sp. k. - st. Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polen.
Motfallnummer: +48 784 994 532 E-Mail: info@benbow.de

2. GEFAHRENIDENTIFIKATION

21 Einstufung der Substanz oder Mischung

GHS-Klossifizierung: Micht als gefahrlich eingestuft gemab den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.

127272008 (CLP). GHS-Kennzeichnungselemente: Nicht zutreffend

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

MATERIAL-SICHERHEITSDATENBLATT

Nr MName CAS# Prozentsatz
1 Polyethylen 2002-88-4 40%
2 Stahil T439-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

Cbwohl dieses Material gemdl den bundesstaatlichen OSHA-Vorschriften nicht als gefdhrlich eingestuft
ist, enthdlt dieses Sicherheitsdatenblatt wertvolle Informationen, die fir den sicheren Umgang und die
ordnungsgemdabe Verwendung dieses Produkts entscheidend sind. Dieses MSDS sollte oufbewahrt und
Mitarbeitern scwie anderen Nutzern dieses Produkts zur Verflgung gestellt weandan.

&, FIRST-AID MEASURES
i1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Notfalldbersicht:
Potenzielle gesundheitliche Auswirkungen Keine Gefahren bei zufalliger oder langerer Exposition.

Einatmen: Es wird nicht erwartet, dass Einatmen ein Gesundheitsrisike darstellt,
Verschlucken: Ez wird nicht erwartet, dass die Einnahme ein Gasundheitsrisiko darsteallt,
g Houtkontalkt: Es wird nicht erwartet, dass Hautkontakt ein Gesundheitsrisiko darstellt.
= Augenkontakt: Es wird nicht erwartet, dass Augenkontokt ein Gesundheitsrisiko darstellt,
2 Auswirkungen chronischer Exposition: Keine Informationen gefunden.
= varschlimmerte medizinische Bedingungen: Keine Informationen gefunden.
o
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Reinigungsset fiir Spritzpistolen

1. 5. MASSMAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG
Brand- und Explosionsgefahr: Keine

Geeignete Lischmittel: Loschpulver. Sond, Kohlendioxid (CO2), Alles, was zur Bekampfung des
umliegenden Feuers erforderlich ist,

5.7 Besondere Gefohren, die von der Substonz oder Mischung ausgehen,
Bildung von Zersetzungsprodukten maglich. Bei Feuer und/oder Explosion keine Dampfe einaotmen

5.3 Hinweise fir Feuerwehrleute

Im Brondfall: Atemschutzgerat mit unobhangigem Luftzufubraystem trogen,
Zusatzliche Informationan: Keine zusatzlichen Informotionen gefunden,

&. MASSNAHMEN BEl| UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

&1 Persdnliche Vorsichtsmalnohmen, Schutzowsristung und NotfallmoBnabmen

LimweltschutzmoBnabmen: Entsorgen Sie gemal den lokolen, stootlichen und bundesstaatlichen
Worschriften zur Abfallentsorgung. Venweis auf andere Abschnitte: Keine Daten

7 UMGANG UND LAGERUNG

Hondhabung: Das Produkt sollte trocken gehalten wernden,
Lagerung: &n einem kihlen, trockenen Ort logern

8. EXPOSITIONSKONTROLLE/PERSONLICHER SCHUTZ

81 Expositionskontrollen

Expositionsgrenzwerte: Keine Informationen verflighar,

Auswirkungen akuter Exposition: Keine Informationen verfligbar,
Auswirkungen chronischer Uberexposition: Keine Informationen verfiigbar.

. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

21 Informaticnen zu grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

MATERIAL-SICHERHEITSDATENBLATT

BENBOW.DE

Aussehen Variiert

Geruch Nicht zutreffend
Farbe Schwarz, Silber und Rot
pH-Wert Micht zutreffend
Schmelzpunkt / Gefrierpunkt; Nicht zutreffend
Siedepunkt: Nicht zutreffend
Flammpinkt: Micht zutreffend
Verdunstungsrate: Nicht zutreffend
Dampfdruck: Nicht zutreffend
Dampfdichte; Micht zutreffend
Relative Dichte: Nicht zutreffend

Relative Dampfdichte:

Léslichkeit{en):

Selbstentzindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

Micht zutreffend
Micht zutreffend
Nicht zutreffend
Nicht zutreffend
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1. 10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Stabilitat: Stabkil unter den empfohlenen Loger- und Hondhabungsbedingungen,
Zu vermeidende Materialien: Stabil unter den empfohlenen Loger- und Handhobungsbedingungen
Zu vermeidende Bedingungen: Keine besonderen,

1. TOXIKOLOGISCHE INFORMATIONEN

Fiir dieses Material wurden keine toxikologischen Daoten erstellt. Es ist nicht ols toxisch oder gefahrlich
bekonnt und enthalt keine als schadlich bekannten Inhaltsstoffe

12. OHOLOGISCHE INFORMATIONEN

Okotoxizitat: Keine spezifischen Daten zu diesem Produkt verfigbar. Verschmutzung vermeiden,
Entsorgung gemall lokalen, stoatlichen und notionalen Vorschriften

Bestandigkeit und Abboubarkeit: Keine Informationen gefunden.

Biookkumulotionspotenzial: Keine Informationen getunden,

Mohilitat im Boden: Keing Informationen gefunden,

Andere schadliche Wirkungen: Keine Informaotionen gefunden,

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Keine besondere Handhobung erforderlich, Entsorgung gemdl lokalen, stootlichen und nationalen
Viorschriften,

14, INFORMATIONEN ZUR TRANSFORMATION

Landtransport (ADR/RIDN:

UN-MNurnmer: -

LIN-Versondbezeichnung: -

Gefahrgutklosse(n): -

Verpackungsgruppe: -

Weitere anwendbaore Informationan {Landtronspaort):
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Binnenschifffahrt CADM):
Weitere anwendbare Informationen {Binnenschifffahri:
Kein Getahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

MATERIAL-SICHERHEITSDATENBLATT

Seetransport (IMDG):
Weitere anwendbare Informationen {Seetransport):
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Lufttransport (ICAO-TISIATA-DGR):

Weitere anwendbare Informationen {Lufttransport):

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

141 Umweltgefohren UMWELTGEFAHRDEND: Nein

14.2 Besondere Vorsichtsmabnohmen for den Benutzer: Keine Informationen verflglbar,
16, RECHTLICHE INFORMATIONEN

Dieses Produkt ist ungiftig und daher nicht reguliert.

16, WEITERE INFORMATIONEN

Die Informaticonen bosieren ouf dem oktuellen Stand unseres Wissens. Sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begrinden keine vertroglichen Rechtzanspriche. Der
Empfdnger unseres Produkts ist allein verontwortlich fir die Einhaltung der geltenden Gesetze und
Vorschriften.

BENBOW.DE
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REINIGUNGSPROZESS

Reinigungsset fiir Spritzpistolen

VORREINIGUNG

+ Vorwdsche/Reinigung durch Spualen van
Reinigungsverdinner durch Ihre Pistole,

+ Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis das
Vardinnungsmittel farblos ist.

INMENREIMIGUNG

« Ferlegen Sie die Dise der Spritzpistole und ondere
Komponenten.

« Verwenden Sie dos Reinigungsset fir Spritzpistolen
und reinigen Sie die Kommern und Disen der
Spritzpistole mit der im Set entholtenen passenden
Birste oder Nadel.

AUSSENREINIGUNG

+ ‘farwenden Sle Pinsel, umn die AuBenselte der Spritzpistole
2U reinigen.

WIEDER ZUSAMMEMNBAUEN
» Bouen Sie die Spritzpistole wieder zusammen und spdlen

Sle erneut Reinigungsverdinner durch, um verbleibende
Varunreinigungen zu entfernan.

TROCKNUNG

+ Trocknen Sie die Spritzpistole mit Papier aus einer Rolle

T—
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CARACTERISTIGQUES / AVANTAGES

Ensemble complet de 22 piéces pour le
nettoyoge des pistolets o air, comprenant des
brosses miniatures, grondes, metolliques et des
giguilles pour entretenir chague partie du
pistolet

Les equipements d'entretien sont ploces dons un
ploteau compartimente compact pour un
rangement et une visibilite faciles

Des brosses metalliques solides et flexibles
permettent un acces focile pour nettoyer les
covites difficiles a otteindre.

Les outils de brosse multifonctions &liminent tous
les résidus pour maintenir le pistolet en excellent
etat de fonctionnement, offrant de meilleurs
résultots de finition et prolongeant la durée de
vie du pistalet.

APPLICATION / UTILISATION
Idaal pour le nattoy

BENBOW.DE

SPECIFICATIONS TECHNIGUES

Matériau : Poignées an plastique, fils en acier
el poils en nylon

Contenu da l'emballage

= 1 brosse matalligue inclings & manche lang
= 1 brosse matallique droite a manche lang

= 1 brozse matallique de taille moyeanns

= 1 brozse en laiton de taille moyenne (dans
une boutaille)

- & broszes fines (dans une bouteille)

- 2 paintes fines (dans une bouteilla)

= & porte-couteaux pour loisirs

- 1 brosse avec manche en plostique

- § brosses flaxibles pour tubes de détail

= 1 bouteille vide pour solution de nettoyoge

Fabrique en FRC
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KIT DE NETTOYAGE
POURRISTOLET DE

1. IDENTIFICATEUR DU PRODUIT
KIT DE METTOYAGE FOUR PISTOLET DE PULVERISATION

1.1 Utilisations pertinentes : idéal pour le nettoyage de tous types de pistolets de
pulvérisation tels gue les pistolets & succion, d gravitd, 4 alimentation sous pression, de
détail, HVLE ainsi que les aérographes.

1.2 Coordonnéas du fournisseur de la fiche de données de sécurité Entreprise : Banbow pl
Powet Konopa Sp. k., Bierutowska 6§7-59 3B, 51-317 Wroctaw, Pologne. Muméro de contact
durgence : +48 T84 996 532

E-mail : info@benbow.da

FICHE TECHNIQUE

2. TAILLES DISPOMIBLES
Non applicable
3. SPECIFICATION TECHNIGUE :

» Natériou : Poignées en plastigue, fils en acier et poils en nylon

» Contenu de l'emballage: - 1 brosse métalligue inclinée @ manche long - 1 brosse
métalligue droite & manche long - 1 brosse métalligee de taille moyenne - 1 brosse en
loiton de taille moyenne (dans une bouteilla) - & brosses fines (dans une bouteille) - 2
pointes fines (dans une bouteille) - 1 brosse avec manche en plastigue - 3 brosses
flexibles pour tubes de détail - 1 bouteille vide pour solution de nettoyage

* Fabrigué en PRC

Ne  Mom CAS#H Pourcentage
1 Polyathylene  9002-BE-4 40%
2 Acier T439-89-5 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

5 INSTRUCTIONS D'UTILISATION

» |déal pour le nettoyoge de tous types de pistolets de pulvérisation, tels gue les..
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& DUREE DE CONSERVATION

Man applicable

7. PROPRIETES DE PERFORMANCE
Mon applicable

8. STOCKAGE.

« Conserver dons un endroit sec et bien ventilg, entre 0 et 30°C et avec une humidité relotive de 30 a &0
S,

9. RAPPORT DE TEST
Man opplicable

10, DECLARATION DE NON-RESPOMSAEBILITE

Avis important & locheteur -

BenBow fournit ses produits tels guels et ne donne aucune garantie, exprasse ou implicite, y compris,
maig sans 3%y limiter, toute garantie implicite de gualité marchande ou dadéguation & un usage
particulier. Il incombe & lutilizateur de déterminer si le produit BenBow convient 4 ses besoins spacifiques
et 4 2on application. Des facteurs tals que las matériaux a assembler, les conditions d'utilisation, ainsi gue
ez factaurs envircnnementaux et temporals affectant les performances du produit sont essentiels et
pewvent varier en fonction des circonstances spécifigues de l'utilisateur. Ces facteurs, dont beaucoup
relévant de lo connaissance et du contrile uniques de lutilisateur, doivent étre soigneusement évaliés
pour garantir que le produit est adapté & son usoge prévu et d sa méthode dapplication.

Limitaticn des recours et de la responsabilité :

Dans e cas ol un produit BenBow ast jugd défectusux, e recours exclusil de lutilisateur, & lo discrétion de
BenBow, sera soit un remboursement du prix diochat, soit la réparation ou le remplacemeant du produit
défectueux. BanBow nest pas responsable diautres pertes ou dommages, ¥ compris, mais sans 'y limiter,
les dommages directs, indirects, spécioux, accessoires ou consécutifs, guelle gue soit la théorie juridigue
invoguée (por exernple, négligence, garantie ou responsabilité stricte).

FICHE TECHNIQUE
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

BENBOW.DE

TTOYAGE
TOLET DE

1. IDENTIFICATEUR DU PRODUIT

KIT DE METTOYAGE FOUR PISTOLET DE PULVERISATION

1.1 Utilisations pertinentes : idéal pour le nettoyage de tous types de pistolets de pulvérisation tels gue les
pistolets & succion, d gravité, & alimentation sous pression, de détail, HVLPE, ainsi gue les oérographes.

1.2 Coordonmées du fournisseur de la fiche de données de sécurité Entreprise : Beanbow.pl Pawet Konopa
Sp. k., Bierutowska 57-5% 38, 51-317 Wroctaw, Pologne. Numéro de contact d'urgence : +48 784 996 532
E-mail : info@benbow.da

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

21 Classification de la substance ou du mélange Classification GHS : Mon claossé comme dangeraux
conformément aux dispositions du réglement CE 1272/2008 (CLP) Eléments d étiquetage GHS : Mon
applicable.

3. COMPOSITION / INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS

Me  MNom CAS# Pourcentage
1 Polyathyléna 2002-88-4 40%
2 Acier THEG-BI-4 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

Bien gue ce matériau ne soit pas clossé comme dangereux an vertu des réglementations fédérales de
'OSHA, cette FDS contient des informations précieuses essantielles pour une manipulation et une
utilisation sdres de ce produit. Cette FDS doit &tra conservéa et mise d disposition des employés et des
autres utilisateurs de ce prodult

&4, MESURES DE PREMIERS SECOURS
441 Description das mesures de pramiers secours
Apergu d'urgences

Effets potentiels sur la santé : Aucun danger en cas dexposition cccasionnelle ou prolongée.

Linhalation n'ast pas censéea présenter un danger pour lo santé

Inhalation

Ingestion : Lingestion n'est pas censée présenter un danger pour la santé.
Contact avec la peau : L'exposition cutanée n'est pas censée présenter un danger pour la
Contact avec les yeuy : sante.

Effets dune exposition chronigue L'exposition cculdire n'est pas censee présenter un danger pour la sante.
Aucune information trouvee.

Conditions médicales aggravées :  Aucune information trouvee.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

BENBOW.DE

KIT DE NETTOYAGE POUR PISTOLET A PEINTURE

5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Risque dincendie et dexplosion © Aucun

2.1 Moyens d'extinction

Moyens d'estinction appropriés | Poudre extinctrice, Sable, Dioxyde de carbone (G050, Selon les exigences
de lincendie environnant,

5.2 Dongers particuliers résultant de lo substance ou du mélonge | Formation possible de produits de
décomposition. En cas dincendie et/ou dexplosion, ne pos respirer l2s fumees,

5.3 Conseils aux pompiers :

En cas d'incendie : Porter un oppareil respirotoire outonome,

Informations supplémentoires : Aucune information supplémentaire trouves

& MESURES A PRENDRE EN CAS DE LIBERATION ACCIDENTELLE

&1 Précoutions individuelles, éguipements de protection et procédures d'urgence

Precoutions environnementales : Eliminer conformeément aux réglementations locales, régionales et
nationales en matiére délimination des déchets

Reférence 0 d'autres sections : Aucune donnge,

7. MANIPULATION ET STOCKAGE

hMonipulation : Le produit doit &tre conserve au sec
Stockoge : Conserver dans un endroit frois et sec,

8. EXPOSITIONSKONTROLLE / PERSONLICHER SCHUTZ
81 Controles de l'exposition

Limites d'exposition : Aucune information disponible,
Effets d'une exposition gigué | Aucuna information disponible,
Effets d'une surexposition chronigue : Aucune information disponible,

9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIGUES

21 Informations sur les proprietés physiques et chimiques de base

Apparence Varie

Odeur Non applicable
Couleur MNaoir, argent et rouge
pH Nan applicable
Point de fusion f Point de Mon applicable
congélation : Mon applicable
Paint d'ébullition ; MNon applicable
Point d'eclair : Non applicable
Toux d'évaporation : Non applicable
Pression de vapeur : Nan applicable
Densité de vapeur : Non applicable
Densité relative : MNon applicable
Densité relative de vapeur ; MNon applicable
Solubilite{s) ; Nen applicable
Température d'auto-inflammation : Non applicable
Température de décomposition:  Non applicable
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10, STABILITE ET REACTIVITE

Stobilité ; Stable dans les conditions de stockoge et de manipulation recommandees,
Moterioux o eviter | Stable dans les conditions de stockoge et de manipulation recommandées,
Conditions 0 éviter : Aucune en particulier.

1. INFORMATIONS TOXICOLOGIGUES

Aucune donnée toxicologique n'o eté generse pour ce materiou. Pas connu pour &tre toxique ou
dangereux et ne contient cucun ingrédient connu pour &tre nuisible,

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Ecotoxicité: Aucune donnée specifique disponible pour ce produit, Evitez de jeter dans la noture
Eliminez-le confarmement aux réglementations locales, régionales et nationales.

Persistenza e degrodobilita: Aucune information trouvee,

Potentiel de bioaccumulation: Aucuneg information trouvée,

Mobiliteé dans le sol: Aucune information trouvee

Autres effets nefastes: Aucune information trouvée,

»

I

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Aucune manipulation speéciale requise. Eliminez-le conformeément aux réglementations locales,
regionales et nationalas.,

14. INFORMATIONS SUR LA TRANSFORMATION

Tronsport terrestre CADR/RID):

Mumieros UM : -

Mom d'expedition UN : -

Classels) de danger pour le transpaort ; -

Groupe d'emballage : -

Autres informations applicables (transport terrestre)

Pas de marchandises dongereuses au sens de cette réglementation de tronsport.

Transport par voies novigables intérisures (ADND :

Autres informations applicables (voies navigables interieuras) :

Pos de marchandises dongereuses au sens de cetie reglementation de tronsport.
Tronsport maritime (IMDGE)

Autres informations applicables (transport maritime)

Pos de marchandises dongereuses au sens de cetie reglementotion de tronsport.
Tronsport oerien (ICAD-TI/IATA-DGR)

Autres informations applicables (transport aerien)

Pos de morchondizes dongereuses au sens de cette reglementotion de tronsport.

141 Dangers pour lenvironnement
DANGERELYX POUR LENVIROMNNEMENT : Mon

14.2 Précoutions particuleres pour lutilisoteur - Aucune information disponible.

15, INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Ce produit est non toxigue et. en tant que tel, n'est pas reglementa.

16. AUTRES INFORMATIONS

Les informotions sont bosées sur l'etot octuel de nos connaissances. Elles ne constituent toutefois pas

une garantie des proprietés du produit et n'étoblissent oucun droit légol controctuel. Le destinataire de
notre produit est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur.

BENBOW.DE



JF BENBOW KIT DE NETTOYAGE POUR PISTOLET A PEINTURE

———

hu PRE-METTOYAGE

e \
( + Pre-lovoge/nettoyage en foisant circuler du diluant de
- nettoyage dans votre pistolat,
* Repéle: ce prooessus jusqu'a ce gue le diluant soit clair
el sans couleur

NETTOYAGE INTERIEUR

« Demontez lo buse du pistolet de pulverisation et les
outres composants,

» Utilisez le kit de nettoyage pour pistolet de
pulverisation et nettoyez les chambres et les buses
du pistolet a l'oide de lo brosse ou de l'aiguille
appropriee fournie dans le kit

WETTOYAGE EXTERIEUR

» Utilisez des pinceaux pour nattoyer ['extérieur du pistolet
de pulvérization.

PROCESSUS DE NETTOYAGE

- REMONTAGE

» Réozsemblez le pistolet de pulvérisation et faites circuler
d nouveou le diluant de nettoyoge pour éliminer les
contaminants restants,

SECHAGE

+ Sechez le pistolet de pulvérisation o I'oide de popier en
rouleau
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CARATTERISTICHE / VANTAGGI

et completo con 22 pezzi del kit di pulizio per
pistola o spruzzo, incluse spozzole mini, grandi,
metalliche e aghi per montenere ogni parte
della pistola,

Gli occessori per lo manutenzione sono collocati
in un vassoio compatto e comportimentoto per
una focile conservozione e visibilitd,

Spozzole metalliche robuste e flessibili
consentono un focile accesso per pulire |2
cavita difficili da roggiungere,

Gli strumenti a spozzola multi-elemento
rimuovono ogni residuc, montenendo la pistola
in eccellenti condizioni di funzionomento per
migliori risultati di finitura & prolungondo lo
durota dello pistola.

APPLICAZIONE / UTILIZZO

BENBOW.DE

Ll
SPECIFICHE TECNICHE

Materiale: Monici in plostico, fili d'occigio e
setole in nylon

Contenuto dello confezione:

- 1 spozzolo ongoloto con monico lungo
- 1 spazzola diritta con monico lungo

- 1 spazzola di medie dimensioni

- 1 spazzola in ottone di medie dimensioni
(nello bottiglia)

- & spozzole fini (nello bottiglia)

- 2 punte fini (nello bottiglic)

- & supperti per coltelli do hobby

- 1spazzolo con manico in plastico

- 3 spozzole flessibili per tubi di dettoglio
- 1 bottiglia veoto per soluzione
detergente

Prodotto in PRC




F BENBOW KIT PULIZIA PISTOLA A SPRUZZO

‘__.,,-'"

KIT DI PULIZIA PER
PISTOLA A

SPRUZZC

1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO
KIT M PULIZIA PER PISTOLA A SPRUZZO

1.1 Usi pertinenti: [dedale par la pulizia di tutti i tipi di pistole a spruzzo, come guells o
suzione, a gravitd, ad alimentazione a pressione, di precisione, HWLP @ aerografi.

1.2 Dettagli del fornitore della scheda di sicurezza Azienda: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k.,
Bierutocwsko 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Polonia.

Mumero di contatto di emergenza: +48 T84 9946 532

Email: infembenbow.de

2. MISURE DISPOMIBILI

SCHEDA DATI TECNICI

Non applicakbile
3. SPECIFICA TECNICA:

» Materiale: Manici in plastica, fili d'occioio e setole in nylon
» Contenuto della confezione: - 1 spazzola ongolata con manico lungo - 1 spazzola diritto
con manico lungo - 1spazzola di medie dimensioni - 1spazzola in ottone di medie
dimensioni (nella bottiglia} - 5 spazzole fini (nella bottiglia) - 2 punte fini (nella
bottiglia) - & supporti per coltelli da hoblby - 1 spazzolo con manico in plastica - 3
spazzole flessibili per tubi di dettaglio - 1 bottiglia veota per soluzione detergante
Frodotto in PRC
&, COSTRUZIONE DEL PRODOTTO

Mo  Nome CASE Paercentuale
1 Folietilene F002-86-4 40%
2 Accigio T439-89-56 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

5 ISTRUZIONI PER L'USO

+ |deale per la pulizia di tutti i tipi di pistole a spruzzo, come quelle a suzione, a gravitd,
ad alimentazions a pressions, di precisione, HLWYR, nonchea aerografi, prese par candele,
valvole & pistole.



JF BENBOW KIT PULIZIA PISTOLA A SPRUZZO

&. DURATA DI CONSERVAZIONE.
Mon applicabile

7. PROPRIETA DI PRESTAZIONE.
Mon applicabile

8. STOCCAGGIO.

« Conservare in un luogo asciutto @ ben ventiloto tra 0 e 30°C e con un'umidita relotiva compresa tra il
30% eil 60%,

2. RAPPORTO DI PROVA,
Mon applicabile

10. DISCLAIMER.

Avviso Importante per lAcguirenta:
BenBow fornisce | suoi prodotti cosi come sono e non offre aleuna garanzia, espressa o implicita,
incluse, ma non limitate a, goranzie implicite di commerciabilitd o idoneitd per uno scopo particolare. £
responsabilitd dellutente determinare sa il prodotto BenBow sio adatto alle proprie esigenze
spacifiche e allapplicazione prevista. Fattori come | maoteriali da incollare, le condizioni di utilizzo e i
fattori ambientali @ temporali che influenzano le prestazioni del prodotto sono critici e possono variare
in base alle circostanze specifiche dellutenta. Guesti fottor, molti dei quali sono sotto la conoscenza e
il controflo unici dell'utente, devono essare attentamente valutati per garantire che il prodotto sia
idoneo per lo acopo e il metodo di applicazione pravisti.
Limitazicne dei Rimedi e della Responsabilitd:
Mel coso in cui un prodotto BenBow risulti difettoso, l'unico rimedio dell'utente, a discrezione di BanBow,
sard il rimborso del prezzo di acquisto o la riparazione o sostituzione dal prodotio difettoso. BenBow
non é responsabile per altre perdite o danni, inclusi, ma non limitati a, danni diretti, indiretti, speciali,
incidentali o consequenzial, indipendentemente dalla teoria legale invocata (od esempio, negligenza,
garanzia o responsabilitd oggettival.

[Continue to Spanish, Swedish, Czech, and Dutch in next response.. ]

TECHNICAL DATA SHEET



N BENBOW KIT PULIZIA PISTOLA A SPRUZZO

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

1 IDENTIFICATIVO DEL PRODOTTO

KIT PER LA PULIZIA DELLA PISTOLA A SPRUZZO

1.1 Usi pertinenti: Ideale per la pulizia di tutti | tipi di pistole a spruzzo, come guelle a aspirazione, a gravitd,
o pressione, di precisiona, HYLP, nonché aerografi.

1.2 Dettagli del fornitore della scheda di sicurezza Azienda: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k., Bierutowska
57-5% 38, 51-317 Wroctaw, Polonia. Mumero di contatto di emergenzo: +48 784 956 532
Email: info@mbenbow.de

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

21 Claossificazione della sostanza o della miscela

Clossificazions GHS: Non classificota come pericolosa ai sensi delle disposizioni del Regolomento CE
1272-2008 (CLP).

3. COMPOSIZIONE/INFORMAZION] SUGLI INGREDIENTI

Noe  Nome CAS# Paercentucale
1 Polietilana g002-88-4 0%
2 Acciaio 7439-89-5 &0%
3 MNylon 32131-17-2 20%

Sebbene guesto materiale non sia clossificato come pericoloso secondo le normative federali CSHA,
questa scheda di sicurezza contiene informazioni preziose, fondomentali per la monipolazione sicura e il
corretto utilizzo di questo prodotto. Guesta MSDS deve essera conservata a resa disponibile ai
dipendenti @ ad altri utilizzatori di questo prodotto.

&4, MISURE DI PRIMO 5OCCORS0

41 Descrizione delle misure di primo soccorso

Panoramica demergenza: Messun pericolo per esposizione occasionale o prolungata.
Potanzioli effetti sulla salute Non si prevede un rischio per la salute tramite inalozione,

Ingestione: MNan si prevede un rischio per la salute tramite ingestione.

Contatto con la pelle: Mon si prevede un rischio per la salute tramite contatto con la pelle.
Contatto con gli occhi; MNan si prevede un rischio per la salute tramite contatte con gli ccchi,
Effetti dellesposizione cronica: Messuna informazions trovata,

Condizioni mediche aggravate: Messuna informazione trovata.
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KIT PULIZIA PISTOLA A SPRUZZO

5. MISURE ANTINCENDIO

Rischio di incendio ed esplosione: Nessuno.

5.1 Mezzi di estinzions

Mezzi di estinzione idonei: Polvere estinguente, Sabbio, Anidride carbonico (CO2), Gualsiosi mezzo

richiesto dallincendio circostante,

8.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanzo o dalla misceln; Possibile formazione di prodotti di
decomposiziong. In coso di incendio &/o esplosione non inalare i fumi

5.3 Conagigli per i vigili del fuoco: In coso di incendio: Indossare autorespiratori
Informazioni aggiuntive: Nessuna informogzions aggiuntivo trovata

& MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE
&1 Precougioni personali, dispositivi di protezione e procedure di emeargenzo

Precouzioni ombientali: Smaltire in conformita con le normative locali, statali e federali sullo smaltimento,
Riferimento od altre sezioni: Messun doto

7. HANDLING AND STORAGE

Handling: Product should be kept dry.
Storoge: Store in o cool, dry locotion,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information available,

Effects of Acute Exposure: No information available,

Chronic Over Exposure Effects: Mo information availoble.

2. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

21 Information on basic physical and chemical properties

Appedrance Varies
Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
- Solubility(ies): Mot applicable
; Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
2 Decomposition Temperature: Mot applicable
z



N BENBOW KIT PULIZIA PISTOLA A SPRUZZO

10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE
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PROCESSO DI PULIZIA

KIT PER LA PULIZIA DELLA PISTOLA A SPRUZZO

PRE-PULIZIA

+ Prelavare/pulire focendo scorrere diluenti per la pulizia
attraverso la pistola,

* Ripeters questo processo fino a quando i diluenti sono
privi di colore.

PULIZIA INTERNA
* Smontore lugello dello pistola o spruzzo e gli altri
componenti.
« Utilizzare il kit per lo pulizia dello pistolo o spruzzo per

pulire le comere e gli ugelli dello pistolo, vsondo il
pennelle o logo opproprioto forniti nel kit.

PULIZIA INTERNA

» Utilizzare pannelli per pulire llesternc della pistola a
SprUZZO.

RIASSEMBLAGGIO
+ Riozsemblare lo pistola o spruzzo e far passane

nuovarnente il diluente per la pulizio per rimuovere
eventuall contaminanti residui.

ASCIUGATURA

* Asciugo lo pistolo o spruzzo usaondo carta da rotolo

———
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CARACTERISTICAS / VENTAJAS

Juego complato con 22 plezas del set de
limpisza de pistolos de aire, incluye caplilos mini,
grandes, metalicos y ogujas para mantener cada
parte de la pistalo.

Los equipos de mantanimiznts sa colocan an uno
bandejo compacta v compartimentada para
facilitar al almocenamiento v la visibilidad

Cepillos metalicos fusrtas y flaxibles permiten un
faeil aceeso para limpiar cavidadeas dificiles de
alcanzar,

Las herramiantas da cepillo multiarticulo
eliminan cualguier residus para mantenesr la
pistola en excelentes condiciones de trabajo,
ofreciendo mejores resultados de acobado y
pralongando la vida otil de la pistola

APLICACION / USO

BENBOW.DE

= all -

ESPECIFICACIOMNES TECNICAS

Material: Mangos de plastico, alambras de
acars y cerdos de nailan

El paguete incluys:

- 1 cepillo metdlico can dngula y mangao larga
- 1 cepillo meatdlico recto con manga largo
- 1 cepillo matdlico de tamafio mediana

- 1 cepillo de lotdn de tamafio madiana (en
botella)

- 5 capillos finos (en botella)

- 2 punitas finas (en botalla)

- & soportes para cuchillas de hobly

- 1 cepillo con mango de plastico

- 3 cepillos flexibles para tubos de detolle

- 1 batalla vacia para solucidn de impieza

Fabricodo en PRC



F BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO

KIT DE LIMPIEZA PARA PISTOLA DE PULVERIZACION

1.1 Usos relevantes: ideal para La limpieza de todo tipo de pistolos de pulverizacion, como
de succion, gravedad, alimentacidn a presion, detalle, HVLE asl como aerdgrafos.

1.2 Detalles del proveedor de o ficha de dotos de seguridod Empresa: Benbow gl Powet
Konopa Sp. k., Bierutowska 57-5% 38, 51-317 Wroctow, Polonia.

Mimero de contocto de emergencia: +48 T84 996 532

Corrao alectrénico: info@benbow.de

2. TAMANOS DISPONIBLES
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No aplicakle
3. ESPECIFICACION TECNICA:

» Material: Mangos de pldstico, olombres de ocero y cerdas de nailon

» Packoge includes: - 1 cepillo metdlico con angulo y mange largo - 1 cepillo metdlico
recto con mango largo - 1 cepillo metdalico de tamafio mediano - 1 cepillo de latén de
tamarfio mediano (en botella) - § cepillos finos (en botella) - 2 puntas finas (en
botella) - 6 soportes para cuchillas de hobby - 1 cepillo con mango de plastico - 3
caepillos flexibles para tubos de detalle - 1 botella vacia para solucion de limpieza

» Fabricado en PRC

4. CONSTRUCCION DEL PRODUCTO

Ne  Mombre CAS#H Porcentaje
1 Polietilane F002-BB8-4 40%
2 Accigio T£39-89-4 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

5 INSTRUCCIOMNES DE USO

+ |deal para la limpieza de todo tipo de pistolas de pulverizacion, como de succion,
graovedad, alimentacion a prasion, detalle, HLVE, asi como aardgrafos, zdcalos de
bujins, wilvulas y pistolas....



F BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

&, VIDA UTIL
Mo aplicable
7 PERFORMAMNCE PROPERTIES
Mo aplicable
B. STORAGE.

» Almacenar en un lugar seco y bien ventilado entre 0 y 30°C v con una humedad
relativa del 20 al &0%,

9. TEST REPORT

Mo aplicable

Aviso Importante para el Comprador:

BenBow proporciona sus productos tal como estan y no ofrece garantias, explicitos o
implicitas, incluidas, entre otros, los garontios implicitos de comerciabilidod o idoneidod
para un proposito particular. Es responsabilidod del usuorio determinar si el producto
BenBow es odecuado paro sus necesidodes especificas y aplicocion. Foctores como los
materiales o unir, los condiciones de uso vy los foctores ambientoles y temporales gue
afectan el rendimiento del producto son critices y pueden variar segun las circunstancios
especificos del usuorio. Estos factores, muchos de los cuales estan bajo el conocimiento
y control unico del usuario, deben evoluarse cuidodosamente poro gorantizor que el
producto seo adecuado pora el proposito previsto v el matodo de oplicocion.

Limitacion de Recursos y Responsobilidod:

En coso de gue un producto BenBow sea encontrodo defectuoso, el inico recurso del
usuario, a discrecion de BenBow, serd el reembolso del precie de compra o o reparacian
o reemplozo del producto defectuoso. BenBow no se hoce responsoble de ninguna otro
perdida o daone, incluidos, entre otros, danos directos, indirectos, especiales, incidentales
o consecuentes, independientemente de la teoria legol reclomoda {por ejemplo,
negligencia, garantio o responsaobilidod estrictal.

TECHNICAL DATA SHEET



N BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

/

'KIT DE LIMPIEZA
ST OLA DE

1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO

KIT DE LIMPIEZA PARA PISTOLA DE PULVERIZACION

1.1 Usos relevantes: ideal para limpiar todo tipo de pistolas de pulverizacién, como las de succidn,
gravedad, alimentacién por presidn, de detalle, HVLR, asi comao oerdgrafos.

1.2 Detalles del proveedor de la ficha de daotos de seguridod Empresa: Benbow gl Pawet Konopa Sp. k.,
Bierutocwskao 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Polonia.

Mimero de contocto de emergencia: +48 T84 396 532

Corrao alectrénico: info@benbow.de

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

21 Clasificocion de la sustancio o mezcla Clasificacion GHS: No clasificodo como peligroso segan los
disposiciones del Reglamento CE 1272-2008 (CLP).

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

3. COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS

Ne  Mombre CAS#H Porcentaje
1 Polietilena 2002-88-4 40%
2 Acciaio F&39-89-4 &0%
3 Nylon 32131-17-2 20%

Aungue este material no estd clasificado come peligrosoe segun los regulaciones federales de O5HA, esta
FDS contiene informacion valiosa fundamental para el manejo seguro y el uso adecuodo de este
producto. Esta M50S debe conservarse y estar disponible para los empleados y otros usuarios de este
producto.

&4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

441 Descripoion de las medidas de primeros auxilios

Resumen de Emergencia: Mo hay peligros para la exposicion incidental o prolongada.
Efectos Potencialas en lo Salud Mo se espera que seq un riesgo para lo salud por inhalacion,
Inhalacién: Mo se espera que sea un riesgo para la salud por ingestion.
! Contacto con la piel: Mo se espera que sed un riesgo para la salud por exposicion a la piel.
= Contocto con los ojos: Mo se espera que seq un riesgo para lo salud por exposicion ocular,
2 Efectos de la exposicion cranico: Mo se encantrd informaocian,
E Condiciones medicas ogravadas: Mo se encontrd informacion.
@
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SPRAY GUN CLEANING KIT

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Riesgo de incendio y explosion: Ninguno.

51 Medios de extincion

Medios de extincion cdecuodos; Polvo extintor, Arena, Dioxido de carbono (COZ), Lo que 580 necesario

segun el fuego circundante,

5.2 Peligros especioles derivados de la sustancio o mezclo: Posible formacion de productos de
descompaosicion, En caso de incendio y/o explosion no inhalar los humos

5.3 Consgjos par los bomberos: En coso de incendio: Usar aparato de respiracion autanomo
Informacicon odicional: No se encontrd informacion adicional.

& MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

&1 Precoucionss personales, equipo de proteccion v procedimientos de emergencia

Precouciones ambientales: Desechar segin las normativos locales, estotales y federales de eliminacion
de residuos.

Referencia o otras secciones: No se encontranon datos,

7. HANDLING AND STORAGE

Handling: Product should be kept dry.
Storoge: Store in o cool, dry locotion,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information available,

Effects of Acute Exposure: No information available,

Chronic Over Exposure Effects: Mo information availoble.

2. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

21 Information on basic physical and chemical properties

Appedrance Varies
Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
- Solubility(ies): Mot applicable
; Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
2 Decomposition Temperature: Mot applicable
z



N BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE



JFBENBOW KIT DE LIMPIEZA PARA PISTOLA DE PULVERIZACION

———

h,, PRELIMPIEZA

e \
( + Realice un prelavado/limpieza enjuagando disolvente
- limpiadar a través de la pistala.
* Repita este proceso hasta gue el disolvents esté
completamente transparente,

LIMPIEZA INTERIOR

« Desmonte lo boquilla de la pistolo de pulverizocion y
otros componentes.

» Utilice & kit de limpiezo pora pistolos de
pulverizacion para limpior los comaros y los boguillos
de la pistolo utilizondo el cepillo o lo agujo
odecucdos proporcionodos en el kit.

LIMPIEZA INTERIOR

» Utilice pinceles para limpiar el exterior de 1o pistola de
pulverizocian.

PROCESO DE LIMPIEZA

- REENSAMBLAR

» ‘Vuelva a montar la pistolo de pulverizocidn y enjuague
nuevamenta con el disolvente limpicdor para eliminar
cualquier contaminante restante.

SECADO

+ Seque lo pistola de pulverizocion utilizando popel de
rollo,




Y BENBOW

HALLBARHETSTID

Komplett set med 22 delar fér rengaring
av sprutpistoler, inklusive smd, stora,
tradborstar och ndlar fér att underhdlia
varje del av pistalan.

Vardutrustningen ar placerod i en
kempakt fackindelod bBricka fér ankel
farvaring och dverblick.

Starka, flexibla trddbarstar gér det enkelt
att kemma at svardtkomliga halighaeter.

Flera borstvarktya avlidgsnor alla rester
for att halla pistolen i utmdarkt skick,
vilket ger birttre finishresultat och
farldnger pistolens livslangd.,

TILLAMPNING / ANVANDNING

BENBOW.DE

TEKNISKA SPECIFIKATIOMER

Material: Flastgrepp, staltrddar ach
rylonbarst

Paketet innehaller:

= 1Ldng vinklad traddborste

= 1Ldng rak tradborste

= 1 Medelstor tradborste

= 1 Medelstor massingsborstea (i floska)
= & Fina barstar (i flaska)

- 2 Fina zpetsar (i floska)

- b Hobbymeashallars

- 1 Plastgreppad borste

= & Flaxibla detaljrérsborstar

= 1 Tom flaska fér rengéringslosning
Tillverkad | PRC

-, gravitatic
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RENGORINGSKIT
FOR SPRUTPISTOL

FRODUKTIDENTIFIKATION
RENGORINGSKIT FOR SFRUTRISTOL

1.1 Relevanta anvindningar: Perfekt for rengéring ov alla typer av sprutpistoler sdsom
sugrdr, gravitaticnsmatning, tryckmatning, detalj-, HYLP- och airbrushpistoler.

1.2 Uppgifter om leverant@ren av sdkerhetsdotabiodet Foretag: Benbow.pl Pawet Konopa
Sp. k., Bierutowska 57-5% 3B, 51-317 Wroctaw, Polan.

Medkontaktnummer: 48 784 998 532

E-post: info@benbow.de

TEKNISKT DATABLAD

2 TILLGANGLIGA STORLEKAR
Inte tillimpligt
3. TEKNISK SPECIFIKATION:

» Material: Plastgrepp, stdltrddor och nylenborst

» Poketet innehdller: - 1L4dng vinklod stélborste - 1 Ladng rak stdlborste - 1 Medium-stor
stalborste - 1 Medium-stor massingshorste (i flaska) - 5 Fina borstar (i flaska) - 2 Fina
spetsar (i flaska) - 4 Hobbymeshdllare - 1 Plastgreppad borste - 3 Flexiblo
daetaljrbrsborstar - 1 Tom floska far rengdringslosning

« Tillverkod i PRC

4. PRODUKTEKONSTRUKTION

Ne  Namn CAS# Procentandel
1 Paolyeten 9002-88-4 40%
2 stal FE39-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

5 ANVISNINGAR FOR ANVANDNING

» Perfekt for rengdring av alla typer av sprutpistoler som sug-, gravitations-,
tryckmatning-, detalj-, HLVP-pistoler samt airbrushar, tdndstiftsuttag, ventiler och

vapen...,



J BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

6. HALLBARHET

Ej tillampligt

7. PERFORMANCE PROPERTIES
Ej tillampligt

8. STORAGE.

« Forvara pd en torr och valventilerad plats mellon 0 och 30°C och 30-60% relativ
luftfuktighet,

9. TEST REPORT
Ej tillampligt

10. ISCLAIMER

Wiktig Information till K&paran:

BenBow tillhandahdller sina produkter | befintligt skick och lGmnar inga garantier, vare sig
uttryckliga eller underférstddda. inklusive men inte begransat till underférstddda
garantier far saljbarhet eller l@mplighet fr ett specifikt dndamdl. Det &r anvandarens
ansvar att avgdra om BenBow-produkten dr lamplig for deras specifika behov ach
tilléimpning. Foktorer som de material som ska bindas, anvandningsférhdllandena och de
miljdmassiga och tidsmassiga faktorerna som pdverkar produktens prestanda Gr
avgdrande och kan variera bercende pd anviindarens specifika omstindigheter. Dessa
faktorer, som mdnga ligger inom anvdndarens unika kunskap och kontroll, maste
noggrant utvirderas fir att sakerstalla att produkten ar ldmplig fér sitt avsedda syfte
ach tilldmpningsmetod.

Begrénening ov Atgdarder och Ansvar:

O en BenBow-produkt visor sig vara defekt ar anvandarens enda l&sning, enligt
BenBows gottfinnande, antingen en dterbetalning av inképsprizet eller reparation eller
uttwte av den defekta produkten. BenBow ansvarar inte for andra forluster eller skador,
inklusive men inte begransat till direkta, indirekta, speciella, tillfilligo eller filjdskader,
oovsett vilken réttslig teori som dberopas (tex. virdsléshet, goranti eller strikt ansvar).

TECHNICAL DATA SHEET



N BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

ORINGSKIT
WUTPISTOL

1. PRODUKTIDENTIFIERARE

RENGORINGSKIT FOR SERUTRISTOL

11 Relevanta anvindningsomrdden: Perfekt for rengdring av alla typer av sprutpistoler, sdsom sug-,
gravitations-, tryckmatode, detalj-, HYLP-sprutpistoler samit airbrushar.

1.2 Uppgifter om leverantéren av sdkerhetsdotabiodet Foretag: Benbow,pl Pawet Konopa Sp. k.,
Bierutocwskao 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Polen. Modkontaktnurmmer: +:8 784 996 532
E-post: info@benbow.de

2. FARODIDENTIFIERING

21 Klassificering av dmnet eller blandningen GHS-klassificering: E] klossificerad som farlig enligt
bastammelzerna | EU-férordning 1272-2008 (CLP).

3. SAMMANSATTNING/INFORMATION OM INGREDIENSER

Mo  Namn CAS# Procentandel
1 Polyeten 9002-88-4 40%
il Stal Ta35-89-4 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

fwen om detta material inte klassificeras zom farligt enligt federala OSHA-féreskrifter, innehdller detto
505 wardefull information som ar avgdrande fdr sdker hantering och korrekt anvandning av denna
produkt. Detta MS0S bér sparas och gbras tillgdngligt fér anstallda och andra anvéndare ov denna
produkt.

4. FORSTA HJALPEN ATGARDER

i1 Beskrivning av férsta hjalpen dtgérder

Oversikt vid nadsituation: Inga faror vid tillfallig eller lAngvarig exponering.
Potentiella halsoeffekter Farvantas inte utgéra nageon halsorisk vid inandning,
Féartdring: Férvantas inte utgéra ndgon halsorisk vid fartaring.
Hudkontakt: Forvantas inte utgdra nagon hdlsorisk vid hudkontakt.
Ogonkontakt: Farvantas inte utgira nageon halsorisk vid Ggonkentakt,
Effekter av kronisk exponering: Ingen information hittades.

Férvarrade medicinska tillstand: Ingen information hittades.
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5. ATGARDER VID BRAND
Brand- och explosionsrisk: Ingen.

51 Slackmedel
Lampliga slackmedel: Slackpulver, Sand. Koldioxid (CO2). Viod som kriws far den omgivandes branden,

5.2 Sarskilda foror som hérrdr fran amnet eller blondningen: Bildning ov nedbrytningsprodukter ar miijlig
Vid brand och/eller explosion, andos inte in roken,

5.3 Rad till brandman: Vid brand: Anvand en sjalvfarsérionde andningsopparat,
Ytterligore information: Ingen ytterligore information hittodes,

&, ATGARDER VID OAVSIKTLIGT UTSLAPP

&1 Personligo farsiktighetsdatgarder, skyddsutrustning och nadfarfaranden

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

MiljGskyddsatgirder: Kaossera enligt lokalo, nationello och federalo bestdmmelser om avfallshantering,
Hanvisning till andra avsnitt: Ingen data tillgdnglig.

7. HANDLING AND STORAGE

Handling: Product should be kept dry,
Storoge: Store in a cool, dry location,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information availokle.

Effects of Acute Exposure: Mo information ovailable.
Chronic Over Exposure Effects: Mo information available.

%. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

21 Information on basic physical and chemical properties

Appedrance Varies
Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
- Solubility(ies): Mot applicable
; Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
2 Decomposition Temperature: Mot applicable
z
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10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE



J BENBOW RENGORINGSKIT FOR SPRUTPISTOL

———

GORINGSPRO

h.. FORRENGORING

e \
( + Fortvattafrengor genom att spala
- rengoringslasningsmedel genom pistalen.
+ Upprepa processen tills ldsningsmedlet ar klart och
utan farg

INVANDIG RENGORING

+ Demontera munstycket och andra delar av
sprutpistolen

« Anwvand rengdringshkitet for sprutpistoler far ott
rengira kammare och munstycken med ratt borste
eller nél som medfaljer i kitet,

INVANDIG RENGORING

» Arwdind panslar fér att rengdra utsidan av sprutpistolen.

RENGORINGSPROCESS

- ATERMONTERA

» Montera ihop sprutpistolen igen och spola
rengdringslosningsmedel genom den igen for att ta bort
kvarvarande faroreningar.

TORKNING

+ Torko sprutpistolen med popper fran en rulle
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VLASTNOSTI / VYHODY

Kompletni sada 5 22 kusy &isticich
nastroji pro stiikaci pistole obsahuje
miri, velké, draténé kartdde o jehly pro
Udribu kaidé casti pistole.

Prislufenstvi j& umisténo v kompaktni
rozdélens prihrgdee pro snadné
skladovani o prahladnost,

Silmé, flexibilni draténs kartade umodhuji
snadny pristup k tézko pristupnym
dutindam

Vicedtalove ndstroje no &idténi
odstrafnuji veikers zbaythy, udriuji pistoli v
perfektnim stovu a prodliuzuji jeii.

APLIKACE / POUZITI
Idedlni g ty
re, detailni, HWP o airbrush

gravitacni, tlak

BENBOW.DE

TECHNICKE SPECIFIKACE

haterial: Plastove rukajetl, ocelove draty
a nylonove Stéting

Package includes:

= 1 dlauhy dhlowvy dratény kartad

= 1 dlouhy rovny dratény kartad

= 1 stfedng velky dratény kartad

= 1 stfedné velky mosazny kartad (v lakvi)
= & jarmnyeh kartadd (v lakvi)

- 2 jermné hroty (v lahvi)

- b dridkl na hobby noie

= 1 kartad s plastovou rukajeti

= & flexibilni kartade no detaily v trubkdach
- 1 prazdnd lahev na cistici roztok

Vyrobeno v PRC

ol SO,
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SADA NA/CISTENI
STRIKACI PISTOLE

1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU
5404 MA CISTENI STRIKACT PISTOLE

1.1 Relevance pouZiti: Idedlni pro Eisténi viech typd stfikacich pistoli, jako jsou saci,
gravitacni, tlakové, detailni, HVLP I airbrush pistole.

1.2 Udaje o dodavateli bezpeénostniho listu Spoleénost: Benbow.pl Pawet Konopa Se. k.,
Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polsko. Nouzovy kontaktni telefon: +48 784 994 532
E-mail: info@mbenbow.de

TECHNICKY LIST

2. DOSTUPNE VELIKOSTI
Mavztahuje sa
5. TECHNICKA SPECIFIKAGE:

» Materidl: Plostové rukojeti, ocelowve draty o nylonowé Stétiny

» Obsah baleni: - 1 dlouhy dhlovy dratény kartéaé - 1 dlouhy rovy drdtény kartaé - 1
stfednd velky dratény kartae - 1 stfedndé velky mosazny kartad (v lahvi) - 5 jemnych
kartaéd (v lahvi} - 2 jernné hroty (v lahwi) - 4 driakd no hobby nofe - 1 kartaé s
plostovou rukojeti - 3 flexibilni kartde na detaily v trubkdch - 1 prazdnd lahev na Eistici
roztak

» Wyrobeno v PRC

&4, KONSTRUKCE PRODUKTU

No  Nazev CAS# Procentandel
1 Palyetylen 2002-88-4 40%
2 Ocel FE39-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

5 NAVOD K POUZITI

+ |dedlni pro cisténi viech typd stfikacich pistoli, joko jsou saci, gravitadni, tlakows,
datailni, HLWF, stejné jaka airbrushl, zasuvek na zapalovac svicky, vantild a zbrani.
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6. DOBA POUZITELNOSTI
Mevztahuje se

7. PERFORMAMNCE PROPERTIES
Mevztahuje se

8. STORAGE.

« Sklodujte no suchem a dobfe vatronem misté pri teploté 0-30 °C a relotivni vihkosti
30-40 %,

9. TEST REPORT
Mevztahuje se

10. ISCLAIMER

Dalezité Uporornéni pra Kupujiciho:

Spolednost BenBow doddvd své produkty v aktudlnim stavu (,jok jsou®) a neposkytuje
Fadné zaruky, vyslovné ani pfedpokldadand, vGetné mimo jind predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti nebo vhoadnosti pro konkratni Géel. Odpovédnost za urdeni, zda je
produkt BenBow vhodny pro konkrétni potfeby a pouiti, leZi na uZivateli. Faktory, jako
jsou materidly, kterd maji byt spojeny, podminky pouZitl o envirenmentdini & dozove
faktory cvlivaujicl vywkon produktu, j2ou kli¢ové a mohou se St v zdvislosti na konkrétnich
okaolnostech uzivatele. Tyto faktory, Z nichZ mnohé jsou v unikdtnich znalostech a kontrole
uZivatale, je tfeba pedélivé zhadnotit, aby bylo zajifténc, 2o produkt je vhodny pro
zamysleny Oéel o zplsob aplikace.

Crmezeni Opravného Prostfedku o Odpovadnosti:

W pfipadé, Ze se produkt BenBow ukdie joko vadny, jedinym opravnym prostiedkem
uZivatele, dle uwdieni spoleénosti BanBow, bude vrdceni kupni ceny nebo oprava i
wyména vadného produkiu. Spoleénost BanBow nenese odpovédnost za 2adné jing ztraty
nabo Skody, vEetnd mimo jiné pfimych, nepfimych, zviatnich, ndhodnych nebo
ndslednych Skod, bez ohledu na uplatnénou pravni tecrii (napf. nedbalost, zdruka nebo
odpovédnost za Skodu).

TECHNICAL DATA SHEET
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU

5404 MA CISTENI STRIKACT PISTOLE

1.1 Relevantni pouziti: idedlini pro €isténi viech typd stfikacich pistoli, jako jsou saci, gravitadni, tlakowve,
detailni, HVLP, stejné jako airbrushill.

1.2 Udaje o dodavateli bezpednostniha listu Spoleénost: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k., Bierutowsko
57-69 3B, 51-317 Wroctaw, Palsko. Nouzovy kontaktni telefon: +48 784 994 532
E-mail: infombenbow.de

2. IDENTIFIKACE NEBEZPEC]

21 Klasifikoce latky nebo smési Klasifikoce GHS: Meni klasifikovana joko nebezpecnd podle ustanoveni
nafizenl ES 1272-2008 (CLP).
Prvky oznadeni GHS: Nevztahuje se.

3. SLOZENI/INFORMACE O SLOZKACH

No  Nazev CAS# Procentandel
1 Polyetylen 9002-88-4 40%
il Ocel Ta35-89-4 40%
3 Mylon 32131-17-2 20%

| kdy? tento material neni klasifikowdn joko nebezpeény podle federdlnich pfedpist OSHA, tato karta
bezpednostnich Udajd obsahuje cenné informace nezbytné pro bezpeénéd zachdzeni a spravné pouiti
tohoto produktu. Toto karta M50S by méla byt uchovana a zpfistupnéna zoméstnancim a daliim
uZivatelom tohoto produktu.

4. OPATRENI PRVNI POMOCI

i1 Popis opatfeni prvni pomaoci

Prehled pro mimoradne situace: Zadna rizika pfi ndhodném nebo diouhodobém vystaveni,
Potencialni zdravotni Oéinky Mepfadpoklada se zdravotni rizike pri vdechovani,
Videchnuti: Nepfedpoklada se zdravotni riziko pfi poiti,

Kontakt s kizi: MNepredpoklada se zdravotni riziko pfi kontaktu s kizi
Kontakt s oéima: Mepfedpokladd se zdravotni riziko pfi kontaktu 5 odima,
U&inky chronického vystaveni: MNenalezeny 2adng informace.

Zhorseni zdravotnich stavi: MNenalezeny 2adneé informace.
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

SPRAY GUN CLEANING KIT

5. OPATRENI PRO HASENI POZARU
Nebezpedi pokaru a vybuchu: Zadne,

51 Hasiva
Whodnd hosivo; Hosicl pragek, Pisek, Oxid ublicity (CO2). Cokoliv, co vyioduje okolni poiar,

5.2 Zvlastni nebezpedi vwyplyvojic z latky nebo smési: Moznad tvorba produktd rozklodu. V plipodé poiaru
a/nebo whuchu nevdechujte dymy

5.3 Pokyny pro hasice: Y pfipodé poiare: PouZivejte izolacni dychoci pristroj
Dalsi informace: Zadne daldi informace nebyly nalezeny.

6. OPATREN] PRI NAHODNEM UNIKU
&1 Csobni opatfeni, ochranng vwhaveni o postupy v pfipodé nouze

Opatreni no ochranu Zivotniho prostfedi: Likvidujte v souladu 5 mistnimi, statnimi o fedenalnimi predpisy
pro likvidoci odpadu. Odkoz na jing oddily: Zadna data.

7. HANDLING AND STORAGE

Hondling: Product should be kept dry.
Storoge: Store in o cool, dry locotion,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information available,

Effects of Acute Exposure: No information available,
Chronic Owver Exposure Effects: Mo information availoble.

. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

%1 Information on basic physical and chemical properties

Appedrance Varies

Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
Solubility(ies): Mot applicable
Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
Decomposition Temperature: Mot applicable
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10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE



J BENBOW SADA NA CISTENI STRIKACI PISTOLE

———

hu PREDGISTENI

e \
( + Pradmyti/cifténi provedie proplachnutim Gisticibo
- fedidla pres pistali,
+ Opakujte tento proces, dokud neni fedidlo zoela
bezborve,

CISTENI INTERIERU
* Rozmontujte trysku stiikoci pistole o dolii souddsti.
* Poutijte sodu no ¢isténi stiikocich pistoli k wyoisténi
komaor o trysek pistole pomoci vhodného kartacku
nebo jehly, které jsou soucasti sody.

EISTENI INTERIERU

» Poudijte ftétce na barvy k wyditéni vndjsi &dsti stiikoci
pistole.

- ZNOVU SESTAVIT

» Znovu sestovte stiikoci pistoli o znovu propldchnéte
Gistici fedidlo, obyste odstranili zbylé nedistoty.

SUSENI

+ Vysuste stiikoci pistoli pomoci papiru z role
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1. KENMERKEN / VOORDELEM

Volledige set met 22 onderdelen voor het
reinigen van spuitpistalen, inclusief mini,
grote, droodbarstels en naalden om alk
onderdesl van het pistool te cnderhauden.

Onderhoudsbenodigdheden zijn opgaborgan
in een compacte, onderverdesalde lode voor
eanvoudige opslag en zichtbaarheid.

Sterke, flaxibele droodborstels maken het
gemakkelijk om moeilijk bereikbare holtes
schoon te maken.

hiulti-item borstels verwijderen alle resten
om het pistool in ultstekende stoat te
houden, wat resulteert in een batere...

TOEPASSING [/ GEERUIK

r het reinigen von alle sc

2r-, detail-, HLYP- en airbrus

BENBOW.DE
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1. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Materiaaol: Kunststof handvatien, stalen
draden en nylonberstels

Inhoud van het pakket:

-1 Lange hoekige droadborstel

-1 Lange rechte droodborstel

- 1 Middelgrote draodborstel

- 1 Middelgrote messingborstel (in flas)
- B Fijre borstels (in fles)

- 2 Fijne punten {in fles)

- & Hobby-meshouders

- 1 Kunststof handborstel

- 3 Flexibale buizsdetailborstels

- 1Lege fles voor reinigingsoplossing

Gemaakt in PRC

5 Zuig-, Zwoartekracht




J BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT
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1. 1. PRODUCTIDENTIFICATIE
1. REINIGINGSET WOOR SPUITPISTOOL

1. 11 Relevante toepassingen: ideaal voor het reinigen van alle soorten spuitpistolen,
zoals zuig-, zwaartekracht-, druktoevoer-, detail-, HYLP- en airbrushpistolen.

1.2 Gagevens van de leverancier van het veiligheidsinformatieblad Bedrijf: Benbow.pl
Pawet Konopa Sp. k., Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polen.
Moodcontactnummer: +48 T84 594 532

E-mail: info@mbenbow.de

1. 2. BESCHIKBARE MATEN
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1. Niet van toepassing
1. 3. TECHNISCHE SPECIFICATIE:

1. Materioal: Kunststof handvatten, stalen draden en nylonborstels

» Inhoud van het pakket: - 1 Lange hoekige draodborstel - 1 Lange rechte draadborstel -
1 Middelgrote droodborstel - 1 Middelgrote messingborstel (in fles) - & Fijne borstels
(in fles) - 2 Fijne punten (in flas) - & Hobby-meshouders - 1 Kunststof handborstel - 3
Flexibele buisdetailborstels - 1Lege fles voor reinigingsoplossing

» Gamoakt in PRC

1. 4 PRODUCTCONSTRUCTIE

Ne  Maam CAS#H Percentage
1 Polyethylaan 2002-88-4 40%
2 Staal F&39-89-4 40%
3 MNylon 32131-17-2 20%

5 GEBRUIKSAANWIIZINGEN

Ideaal voor het reinigen van alle soorten spuitpistolen, zoals zuig-, zwaartekracht-,
druktoevoer-, detail-, HLVP-pistalen, evenals dirbrushes, bougiestekkers, kleppen en
WEpEns,



J BENBOW SPRAY GUN CLEANING KIT

4. HOUDBAARHEID

Miet van toepassing

7. PERFORMANCE PROPERTIES
Miet van toepassing

8. STORAGE.

« Bewaor op een droge en goed geventileerde ploots bij een temperatuur tussen 0 en
30°C en een relotieve luchtvochtigheid van 30 tot 60%.

9. TEST REPORT
Miet van toepassing

10. ISCLAIMER

Belangrijke Mededeling oon de Kopear:

BenBow levert zijn producten zoals ze zijn en geeaft geen garanties, expliciet of impliciet,
inclusief moar niet beperkt tot impliciete garanties van verhandelboarheid of
gaschiktheid voor een bepaald doel. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om
te bepalen of het product van BenBow geschikt is voor hun specifieke behoeftan en
toepassing. Factoren zoals de te verlijmen materialen, de gebruiksomstandigheden en de
milkau- en tijdsfoctoren die de prestoties van het product bainvlioedan, zijn crucical en
kunnen varigren afhankelijk van de specifieke omstandigheden van de gebruiker. Deze
factoren, waarvan vele binnen de unieke kennis en controle van de gebruiker vallen,
moeten Zorgvuldig worden geévalueerd om ervoor te zorgen dat het product geschikt is
woor het beocogde doel en de toepassing.

Beperking van Remedies en Aansprakelijkheid:

Indien een BenBow-product defect blijkt te zijn, is de enige remedie van de gebruiker, naar
keuze van BenBow, ean terugbetaling wan de cankoopprijs of reporatie of varvanging van
het defecte product. BenBow is niet aansprakelijk voor enige andere verliezen of schade,
inclusief moar niet beperkt tot directe, indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade,
ongeacht de juridische theorie die wordt ingeroepen (bijvoorbeeld nalatigheid, garantie
of strikte cansprakelijkheid).

TECHNICAL DATA SHEET
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

1. PRODUCTIDENTIFICATIE

REINIGINGSET VOOR SPUITPISTOLEN

1.1 Relevante toepassingen: ideaal voor het reinigen van alle soorten spuitpistolen, zoals zuig-,
owaartekracht-, drukgevoede, detail-, HWVLP-spuitpistolen en dirbrushes.

1.2 Gagevens van de leverancier van het veiligheidsinformatieblad Bedrijf: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k.,
Bierutowsko 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Polen. Moodcontactnummer: +48 784 994 532
E-mail: info@mbenbow.de

2. IDENTIFICATIE VAN GEVAREN

21 Classificatie van de stof of het mengsel GHS-classificatie: Niet geclassificeerd als gevaarlijk valgens
de bepalingen van EU-verordening 1272-2008 (CLP).

3. SAMENSTELLING/INFORMATIE OVER INGREDIENTEN

Noe  Madm CAS#H Percentage
1 Polyethylean 2002-88-4 40%
2 Staal 7439-89-4 &0%
3 Nylon 32131-17-2 20%

| kdy? tento material neni klasifikowdn joko nebezpeény podle federdlnich pfedpisi OSHA, tato karta
bezpednostnich Udojd obsahuje cenné informace nezbytné pro bezpeéné zachdzeni o spravné pouiti
tohoto produktu. Toto karta M50S by méla byt uchovana a zpfistupnéna zoméstnancim a daliim
uZivatalom tohoto produktu.

4. OPATRENI PRVNI POMOCI

i1 Popis opatfeni preni pomaoci

Owerzicht bij noodsituatie: Geen gevaren bij incidentele of langdurige blootstelling.
Potantigle gezondheidseffecten Gean gezondheidsrisico verwacht bij inademing
Inademing: Geen gezondheidsrisico verwocht bij inslikken,
Huidcontact: Geen gezondheidsrisico verwacht bij huideontact.
Cogoontact: Geen gezondheidsrisico verwacht bij cogoontact

Effecten van chronische blootstelling: Geen informatie gavonden.
Verergerde medische aandoeningen: Geen informatie gevonden.
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET

BENBOW.DE

SPRAY GUN CLEANING KIT

5. BRANDBESTRIJDINGSMAATREGELEN
Brand- en explosiegevoar, Geen,

51 Blusmiddelen
Geschikte blusmiddelen: Bluspoeder, Zand, Kooldioxide (COZ2), Wat nodig is voor de omringends brand,

5.2 Speciole gevaren veroorzaokt door de stof of het mengsel: Mogelijke vorming van
ontledingsproducten. Bij brand en/of explosie dompen niet inademen

5.3 Advies voor brondweerlieden: Bij brond: Gebruik een odemluchtopparoat
Aanvullende informotie: Geen aonvullends informatie gevonden,

& MAATREGELEN BIJ ACCIDENTEEL VRIIKOMEN

&1 Persoonlijke voorzorgsmootregelen, beschermende witrusting en noodprocedures
Milizuvoorzongsmaatregelen: Afvoeren volgens de lokale, nationale en federale regelgeving voor
afvalverwijdering. Verwijzing noor andere secties: Geen gegevens

7. HANDLING AND STORAGE

Hondling: Product should be kept dry.
Storoge: Store in o cool, dry locotion,

8. EXPOSURE CONTROL/PERSONAL PROTECTION

8.1 Exposure controls

Exposure Limits: Mo information ovailable,

Effects of Acute Exposure: No information available,
Chronic Over Exposure Effects: Mo information available.

2. PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES

%1 Information on basic physical and chemical propertias

Appedrance Varies

Cdour Mot applicable
Colour Black, Silver, and Red
pH Mot applicable
Melting Point / Freezing Point: Not applicable
Boiling Point: Mot applicable
Flash Point: Mot applicable
Evaporation Rate: Mot applicabla
‘Vapour Fressure: Mot applicable
Vapour Density: Mot applicable
Relative Dansity: Mot applicable
Relative Steam Density: Mot applicable
Solubility(ies): Mot applicable
Auto-lgnition Temperature: Mot applicable
Decomposition Temperature: Mot applicable
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10. STABILITY & REACTIVITY

Stobility: Stable under recommended storage and handling conditions
Moteriols to Avoid: Stoble under recommended storage and handling conditions.
Conditions to Avoid: None in porticular

1. TOXICOLOGICAL INFORMATION

Mo toxicologicol dota hos been generated for this moterial. Mot known to be toxic or haozordous and
contains no ingredients known to be detrimental

12. ECOLOGICAL INFORMATION

Eco-toxicity: Mo specific data is ovailable for this product. Avoid littering, Dispose of it within local, state,
and federal guidelines

Persistence and Degradability: Mo information found,

Bio-occumulate Potential: Mo informaotion found.,

Mohility in Soil: No information found

Other Adverse Effects: No informaoation found.

13, DISPOSAL CONSIDERATIONS
Mo special handling required. Dispose of within local, stote ond federal guidelines,
14. TRANSFORMATION INFORMATION

Land tronsport (ADR/RIDD

UN number: -

LM proper shipping name: -

Transport hazard closs{es) -

Pocking group: -

Other applicable information (land tronsport):

Mo dongerous good in sense of this transport regulation.

MATERIAL SAFETY DATA SHEET

Inland waterways transport (ADN )
Other applicable information (inland woterwoys tronsport:
Mo dongercus good in sense of this transport regulaticon.

Marine transport {IMDGE)

Other opplicable information (marine transport)

Mo dongercus good in sense of this transport regulation.
Air transport (ICAQ-TI/IATA-DGR)

Other opplicable information (air transport)

Mo dongercuws good in sense of this transport regulation.

141 Environmentaol hozards
ENVIROMNMENTALLY HAZARDOUS: No

14.2 Speciol precoutions for user Mo information availoble.

15. REGULATORY INFORMATION

This product is non-toxic and os such, not reguloted.

16. OTHER INFORMATION

The information is bosed on the present level of cur knowledge. It does not, however, given assurances of

product properties ond establishes no contract legaol rights. The receiver of our product is singularly
responsible for odhering to existing lows and regulations.

BENBOW.DE



J BENBOW REINIGINGSET VOOR SPUITPISTOLEN
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REIN

h VOORREINIGING

1( * Voorwassen/ reinigen door reinigingsverdunner door de

& spuit te spoelen.
I

+ Herhoaol dit proces totdat de verdunner kleurloos is.

1
R
e

INTERIEURREIMIGING

+ Demonteer de sproeikop van het spuitpistool en
andere onderdelen.

» Gebruik de reinigingsset voor spuitpistolen om de
kamers en sprogikoppen van het spuitpistool schoon
te maken met de juiste borstel of noold die in de set
i5 meegeleverd.
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» Gebrulk verflkwasten om de buitenkant van het

L
= INTERIEURREINIGING
spuitpiztool schoon te maoken.

REINIGINGSPROCES

- HERMOMNTEREN

» hMonteer het spuitpistool opnieuw en spoel de
reinigingsvardunner er nogmaoals doorheen om eventuele
resterande verontrainigingen te verwijderen.

DROGEN

+ Droog het spuitpistool met popier van een ral,




